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petitionnaie | socidteé MICHELIY — site de SAINT-DOULCHARD

ARRETE n* 2009.1.1268 du 21 juillat 2009
Mattant a jour la situation adminlztrative et les prescriptionsa de foncflonnement
de la Société MICHELIN pour le site de production qu'alle sxploite sur la commune de SAINT-DOULCHARD

LE PREFET du département du Cher, Chevaiier de la Légion d’'Hanneur ;
Vu le code de Penvironnament et notamment son Bire 1% du livea V'
Vi fa nomenclature des stallalons classdes annexée 4 'article R 511-9 du Code de I'Environnement ;

Yu 'arrétd préfectoral du 20 décembre 1996 autorisant la Manufacture Frangaise des Preumatiques MICHELIN & explaiter une
unité de cogénération dans son &tabllzzement sltud sur le terrltoire de 1a commune de Saint Doulcherd ef portant mise & jour de

l'ensemble des activités ;

Vu I'améte prefoctorat du 19 novembre 1998 autorizsant la Manufacture Frangaise des Preumatiques MICHELIN & exploitar un
atelier de rechapage de pneumatiques pour avions dans son éfablissemant situé sur le territoire de la commune de Salnt

Doulchard et mettant 4 jour ['amétd préfectoral d"awtonsation du 20 dacambre 1998 susvize |

Yu l'améte prefectoral du 14 septembre 2000 pordant prescriptlons complémentaires appllcables aux installations de
réfrigération exploitées la Manufacture Frangaise des Pnaumatiques MICHELIM ;

Vu l'arrsté préfectoral du 21 avril 2004 imposant des prescriptions techniques ralatives & la prévention des risques liés & la
[Bgionellose pour 'Stablissement de a Manufacture Frangalze des Preumatigques MICHELIM sltué A Saint Douichard |

Vi l'amstd préfeciorsf du 2 decambre 2004 partant mise 3 jour adminisiiative of Beant des presctplions complémentaires
concemant le site d'exploftation de la $A Manufacturs Frangaise des Pneumnatiques MICHELIM & Saint Boutchard ;

Wu Farrété prafectorat complémentaire du 5 juillst 2007 definfssant des dispositions da restriction des usages de I'eau et des
referks dans les milieus ;

YU 'dtude incendiea en data du 19 décembre 2005, complété par courrlers en date des 15 décembre 2006 at 14 mars 2008 ;

Wu 23 courrfers en date des 12 juiflet 2007, 30 fulllat 2008 =t 15 mal 2008 refatlfs aux modifieations apportées 4 IMétabllssement
sutta A 5a restructuration {arrét de la production de pneus pour les camionnettes notammeant) ;

Yu le rapport dinspection en date du 2 avrl 2009 faisznt sulte a llinspection rdalisee le 30 mars 2002 &t fa courrier de réponse
e Iz socigte MICHELIN en dade du 14 mal 2009

Vu le rapport et fes proposiilons de Mngpecteur des Installations classées du 25 mai 2008 ;

Wu f'avia favorabfe &mis par la Consell Départemental de 'Environrtement et des Risgues Sanitaires et Technologigeees lors de
g3 saance du 1 juin 2008 au cours duguel la demandeur a 6t entendu ;

Wu la communication du prajet d'arréte faite le 17 juin 2002 au directeur de la societe Manudfacture Frangaise des
Preuematigues MICHELIN, qui n'a farmulé sucune remargue dans fe delaj imparti,

Congidérant les madifications intervenues dans |'établissement sulte & sa réorganisation ces dernieres années, ayant pour
consaguence une maodification das puissances installées et des quantites de produits stockas pour plusieurs rubriques de Ia

namenglature des installations clagsdes ;
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Considérant que ces modifications ne sard pas de nature & sugmenter les lmpacts environnementauy, das aclivités de
I'établissemeant ;

Considérant que 'sxpleitant a mis an place des dispositions, tant technigues qu'crganisationnealies, afin de prévenir ia risgua
d'incendie d'un stock de pneurmatgues ;

Considérant quse I'exploitant a prévu des moyens de profection suffisants pour lutter contre un incendle {réserves Incendle,
Inataflation d'exdircton astomatique,... ) ;

Congidérant que les activites exercées dans ['etablissement par |2 societeé Manufacture Frangaise des Preumstiques
tICHELIN génarant des prélévements d'eau ou des rejets significatifs dans le milieu naturaf ;

Considérant que les préldvements et rejets des industriels sont visés par des mesuras de restriction d'usage de I'eau en cas de
crise climatigue grave ;

Considérant gue des dispositlons de [Imitafion provisoire des rsages de I'eau sant susceptiblea d'8tre rendues négessalres pour
la proservation des intéréts menfionnes a Panicle L 241-1 du Code de 'Environnement ;

Considgrant que toute masure parmettant de limiter lss prelévements d'sau ot leurs rejets dans les milieux doive atre prise, tout
en preservant au mieuy les activités industrisiles ;

Considérant qu'sn appiication des dispositions de |'article L512-1 du code de 'environnement, I'autorisation ne peut 8tre
actordde gue sl les dangars ol inconvénignts peuvent tre prévenus par des mesuras que spacifia Famate préfectoral |

Consldérant que les condilons daménagemsant et d'exploltation Axées par 'arrété préfectoral dauterization dolvent tenkr
compta, d'une part, de i'efficacite des tachniques dispeniblas et de leur dconomia, d'autre part de la qualits, de la vocation et da
Fukilization des mifieux environnants, ainsl que de la gestlon &quillbrée de la ressource en ead ;

Sur proposition du Secretaire Général de |a préfecturs |

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La sociaté Manufacture Frangaise des Pneumatiques MICHELIN, dont la siége social est situé 23 Place des Carmes Déchaux
63040 CLERMONT-FERRAND Cedex est auforisée, sous réserve du respect des prescriptlions figurant au présent amété, A
peursuivia 'exploitation sur e tamitoira de la communa de SAINT DOULCHARE, au 13 rue des Deux Ponts {coordonnees
Lambert || lendu X = 601 022 m et ¥= 2 233 353 m), des installations détaillées dans les articles suivants.

ARTIGLE 1.1.2. MOQDIFICATIONS ET COMPLEMENTS AFPPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions das améies préfectoraux des 20 dacembre 1886, 19 novembre 1988, 14 septembre 2000, 21 avel 2004,
2 décembra 2004 et 5 julflet 2007 sont abrogees of remplacées parigs dispositions du présent arrétd.

ARTICLE 1.1.3. iINSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

les presciiptions du présent amété s'appliguent également aux auires installafions ou Aquipements explcités dans
I'dtabllggement, qui, menlonnés ou non dang la nomenclature, sont de natuee par leur proxlmité ou leur connexité avee une
instaliation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les disposilicns des amates ministérisls existants relatifs aux prescriptions genérales applicables aux installations cfassees
soumises 4 déclaration sont applicahles aux installations olassées soumises & dérclaration incluses dans |'Stabllasement.
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrig |Alinég [AS.A ,ILibe!Ié de la rubrique {activité) Mature  deiCribére de|Seull |Unite [Volume |Unités
ue a ne, l'installation| classement du da auiorisg [du
DMNC critéra| critare volume
autors
&
1432 | 2a | A [Slockage de lguldes inflammabies visés & Capacité =100 m* | 251 7 m®
{a nubrique 1430 sguivalents letale |
1434 | 2 A |Installations de chargement ou de - - - - -
déchargement desservant un dépdt e
liquides inflammakbles BOUImis a
gutorisation
2661 | 1a A |Transformation de  polyméres (matfdres Cuanfité de =10 | ) 110 i
plastlgues, caoutchoucs, élastioméres, madtigra
résines et aedditifs aynthétigues} par des susceptible d'&tre
procadés exigeant des  conditions traitée
parlicufiéres  de lempérature ou  de
pression {exruscin, injection, moulags,
segmentation & chawd,.. .} o 1
26683 | Za A |Stockape de pnaumatiques of produits Wolume =10 m" (112030 m'
dont 5 % au molns de la masse tolale susceptible d'tra| Q00
unitaire est composée de polymérss stocke
{mafiéres plasfiques, canuicholts,
dlastomares, résines et adhésifs
synthétlques) .
2910 | A1 A Combustion, & Fexclusion des instaliations FPiissanne =20 | MW 26,1 MY
visges par les rubriques 167-C of 222-B4, thermigue
Lorsque Finstallation CORSOMME raximaie de
exclusivement, seuls ou en mélange, du [installation
gaz natursl, des gaz de petrola liguefies,
du fioul domestigue, du charbon, des
fiouls lourds ou de la biomasse, &
fexclugion des instalfafiong visées par
d'aulres ribrigues de la nomenciature pour
lesquelles la combustion patticipe 3 ia
fusion, la cuisson ou au fraitement, en
mélange avec les gaz de cambyslion, des!
matiares entrantes _
2020 | 2a A |Installations e réfrigaration al¥ Puissance =500 kv | 7502 KW
compression fonciionnant &  das absorhée
pressions effectives supérieurss 4 10° Pa,
comprimant ou utlisant des fluides non
S inflammables et non toxlgues —
88bis | G D [Dépdts ou atellers de friage de mafiérss Quantits =150 m® | 200 | m
usagees combustibles & base de ‘entreposse
capuichoun,  &lasfoméres  polyméres,
instailds sur un tarrain iscld, bt ou non,
situé & plis de 50 m d'un batment habilé
ou oooups par des tiors J
1416 | 3 | D |Stockage ou erpioi d'acétyléne Cuarilté  totalel= 100 kg 141 kg
susceptivle d'8tre| <1
présente dans| Q00
i Hinstailation i
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2560 | 2 D Travall mécanique des metaux et alliages Puissance =80 | KWW 55 kW
ingtailée de| = 500
l'snsemble  des
machines fizes
concourant au
fancficnnement da
Finstallation
2664 | 2 DC Metioyage, degraissage, ddcapage de Voluma total desi= 200 | 800 }
surfaces utlfizant des lguldes cuves del =1
organchalogénes  ou  des  solvanis; traiternant 00
. arganlques S
2575 | 2 O |Emploi de matiéres abrasives lelles que Puissance =20 [ kWY 25 L
sables, carindon, grensifles metallioues, Installés e
etc., sur un matériau quelcongue pour l'ensembie  des
dravure, depalissage, décapage, grainage, machings  flwes
a l'exclusicn des activitdés visees par la concourant au
rubHgue 2565, fonctlonnernent de
{'installation _
2667 | 2b [ |Transformation de polyméres {matiéras Quantitd de| =2 t 15 H|
plastiqgues, cacutchoucs, &lastoméres, matiére < 21
régines el additifs synthétiguast par tout stsceptile o'dtre
procédé exclusivement mécanique (sciage, traitée
....... . ....|decoupage, meulage, bravage, etc.), SR NSO
2662 | b D |Stockege de  polyméres  (matléres Volume =000 m &0q m*
plastigues, caoutcholes, #astomeres, susceptile d'dtrel < f
résines et adhésifs synthétiques) slocks 004
2821 Z 0 |Installations de  refroidissement par - - - 1080 K
disperslon d'eau dans un Aux d'afr
Lorsque Finstallation est du type « Gircit
pimaire ferree =~~~ 1 1 & | i
2925 D |Ateliers de charge d'accumilatars Puissance =50 kW | 4219 KW
maximaie de
courant continu
utitisable pour
........... I cette operation )
2940 | Zb | OC |Appllcation, culsaon, séchage de wernls, Cuantité =10 | kgl 40 k]
peinture, apprat, coile, enduit, etc, sur maxirale del =100
suppart quefcongue produits
Lorsque lapplication est faite par tout suscaptible  of'&tre
procéde auire gque le " trempé " mise en DBUvEe
{Fulvérization, enduction...).
131 | 2 NZ [Emplei ow stockage de substances et Ctuantite totale| <1 1 800 kg
préparatlons toxigues felles que définies & susceptible détre
la rubrgue 1000, & [lexclusion des presente dansg
substances et préparations  visées linstailation
explicitarment ou par famille par d'auires
rubriques de 2 nomenclature ainsi que du
e d e o oamethanel.
1172 MC |Stockage et empioi de substances ou Cluardite totale: < 20 t g t
preparations dangereuses paur suzcepfible d'atre
{'anvironnemant {A), frés toxigues pour tes présents dans
organismes aquatigues telles que definles I'nstallation
4 la rubrique 1000, 4 l'exclusion de celles
vizgges nominativement ou par famife par
d'autres brigues
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173 NC |Stockage et emploi de substances ou Quantlteé  totale|<100| ¢ 10 H
préparations dangereusas pour susceptible d'étra :
l'anvironnament (B}, toxiques pour les présente dans
orfaniames agquaticuss telles que dafinies: I'instailation

a la rubrique 1000, & l'exclusion de celies
visées nominativement ou par famille par
d'autres rubrgues

1220 | 7 NC |Emploi ot stockage d'oxygéne Quantité  totale] <2 | 7{ | 0324 t
susceplible d'étra
présents dans

e linstallation
1442 | 2 MNC jStockage en réservoirs manofacturés de Quanlité  lotafe| <6 i 1,350 t
ga2 Inflammables iquafies susceptibla d'afre
présents dahs
S I linstallation B
1433 | B MWC |Installalions do mélange ou dempfloi de Cuantita totale| =1 { 0,8 {
liqguides inflammakles équivalente  de
liguides

Inftammabies  de
la catégorie de

référance
susceptible d'#lra
présente
1811 NC |Emploi oU stockage d'acide ehlorhydrique Quantite  totala] <50 | t 34 t
et d'acide sulfurique susceptible d'&fre
prégents dang
| | l'installation i

A {Autorisation] ou AS {Autorisation avec Servitudes d'ufilite publigue) ou DC (soumis au contrdle péradigued ou D

(Daclaration) au NG {Nen Classe]
Volume autorfsé @ &léments caractdrisant lz consistance, |e rvthme de fonctionnement, te volume des instailatlons oer fes

capacites maximales autorisées

ARTICLE t.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les inskaflations autarisess sont situées sur les communes, parcelles ef lisux-dits suivanis

Commune Parcelles

SAINT DOULCHARD Section BK n° 36
Saction BY n® 170
Section CI n* 28-29-30-33-34

Section CK 0" 1-3-4-15-18-25-115-116

ARTICGLE 1.2.3. COGNRISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissernent compranzant 'ensemble des installations classées et connexes, est notamment crganiaé de fa fagon svivants :
- bdkiment 1 : Ateller de rechapags (produckion et stockagse)
- batiment 12 : Atalier d'assemblage et de culsson pour les pneumatigues neufs

- béatiment 15 . Ateiler de préparation des pneumatiques
- batiments 398 et 40 : stockage de pneumatiques {sauf sur la parfie nerd du batiment 40, sur une distance de 51 m}

- batments 38A et 30C : stockage de placss incombustitles

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et isurs annexes, objet du prégent arété, =ont digposdes, ameénagées et explolides conformament aux plans et
données techniques cantenus dans les differents dossiers deposés par Pexploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs fas dispositions du présent arrBté, des arrétds complémentaires &t les réglementations autres en vigusur,
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CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’'AUTORISATION

ARTICLE t.4.1. DUREE DE LAUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si lingtallation n'a pas &g sxploitée durant deux annes consécutives, sauf cas
de force majeurs.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportds par le demandeur aux [nataliations, 4 leur mode d'utilisation ou & laur voisinage, of de nature &
enkrainer un changement notable des eléments du dossier de demands d'autorsation, est portée avant sa réalisalion a la
connaissance du Fréfet avec fous lea Sléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les atudes d'impact et de dangers sont actualisées A 'occasion de toute modification mportante soumize oy fon & une
procédura d'autorisation. Ces compldments sont sysiematiquement communiguss au Prefet gui poura demander une analyse
critiqus d'elgrnents du dossier justifiant des verfications particuliéras, effectuée par un organisme extérleur axpert dont ie cholx
est soumis & son apprabation. Tous [es frala engagés & cetle oocasion sont sepportés par |'exploitant.

ARTICGLE 1.5.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les gquipsments abandonnes ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toulefois, lorsque leur enlévement eat
incompatible aver lea conditfons Immaediabes dexploitation, des dispositions matérielles deivent interdire laur réutilisation afin da
garantir leur mise 8n securnte ef fa pravention des accidents.

ARTIGLE 1.5.4, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des instaflations visées sous 'Atlele 1.2.1. du présent amétd nécessite une nouvells
demande d'autodsation ou déclaratlon,

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT DYEXPLOITANT

Cians la cas ou I'établissement change d'exploitant, le sucocesseur fait la déclaration au Préfet dana le mais qui suit |z priss en
charge de l'explaltation.

ARTICLE 1.5.6, CESSATION D'ACTIVITE

En cas d'amét dé&finitif d'une installalion classée, I'exploltant doit remetfre son site dans un état tel qu'll ne 'y manifests aucun
des dangers ou inconvenients mentionnes & Marticle L.511-1 du code de 'envirornament et qu'il permetts un usage fulur du site
détermine selon les dispositions des articles R 512-75 4 R 512-77 du Code de '=mvironnement.

Au maing trais mois avant la mise 4 Famét dafinitif, Fexploitant nofifie au préfet la dafe de cet amét. La nofifeatlon dolt &lee
accompagnée d'un dossler comprenant le plan & Jour des terralng d'emprise des installations, ainsi qu'un médmoire sur les
MESUres Prises ou prevues pour assurar, dés |'amét de I'exploitation, la mise en sécurité du sife. Ces mesuraz comportent

netamment :
I'tvactation au 'glimination des produits dangereux, des matidres polluantes suscapfibfas d'atre véhiculées par '=au

ainsi que des déchets présents surle site ;
- la dépallution des sals et des gaux soutemaines eventuallament poluss ;
- |z supprassion des risques d'incandie et d'explosion ;
- Pinsertlen du slbe {ou de Mnataflation) dansg san environnament &f e devenir du site
la surveillance & axercer a limpact des installations sur leur environnement, sans aubiier Mimpact sanitaire,

- €n cas de besoin, [es modalltés de mise en place de sendtudes.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présant amété est soumis A un contenieux de pieine jurldiction.

Il peut &tre déférg & fa juridiction administrative

1. Parfas demandeurs cu exploftants, dans un délaf de deux maols qui commence & courir du jour ol les dits a:;tas leur oni ots
noliflés ;

2. Par s tiers, parsonnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leyrs groupements, an raison des
inconvénients ou dey dangers que le fonclionnement de linstallation présents pour les intdréts visés & larticle L.511-1,
dans un délai de guafre ans & compler de 1a publication ou de l'affichage desdits actes, ¢e délal £tant, le cas échéant,
prolongé [usgu'a la fn d'une période de deux anndes suivant [a mise en activite de Mnstallation. 8
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Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail das immeubles ou n'ont éleve des constructions dans le voisinage d'une inskallation
clazaée que postéeurement & Paffichane ou & la publicallon de 'arrété sutorlsant Fouverture de cetle Installation oo atténuant
los prascriptions primitives ne sont pas recevables a déferer fadit armrdts a lz jurdiction administrative,

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la régfementation en vigueur, sont natamment appilicables A &tablissement les prescripllons qui fe
concernent des texdes citds ci-dessous .
Lates Textes

18/04/08 | Ameté du 18 gyl 2008 relatif aux réservoirs entemds de liguides inflammables eof &4 leurs
Efulperments annexes soumis & autorisatlon ou déclaration au tire de da rubrlque 1432 da [a
nomtenclature des instailalions classées pour la protection da 'environnament

31/03/08 | Arraté du 31 mars 2008 refatif 4 12 vérification et & la quantification des émissions déclarées dans ia
cadre du systeme d'echange de quotas d'émission de Jaz 4 sffet de sers

10108 | Améte relalif 4 la declaration annuelle des emissions de polluants des instaliations classées
soumiges & autorigation

15M1/08 | Arrétd du 15 janvier 2008 relatlf & la protectlon candre 13 foudre de ceralnes installations classess
121007 | Dacret n® 2007-1479 du 12M1/07 relatif & la qualité de Fair et modifiant Ie coda de Penvironmement
[partle réglementalre)

OB/EA0T | Arvété du QS0BN7 modifiant Marrété du 2 fEvrler 1993 relatlf aux prélévements et & la consommatlon
d'sau ainsi qu'aux émissions de touts nature des installations classdes pour ta protection de
lendrgnnement soumises & autorsation

15/06/G7 | Clroubairg dy TH05GT relafive au decret n® 2005-835 do 30 mal 2005 relatif au contridle des circuits
de traitament de décheis

O7MBOTF [ Arété du 070507 relatif au contrdle d'&tanchéité des &dments assurant le confinement des flufdes
frigorigenes utilisds dans les équipements frigorifiques st cimatigue

HONDT | Circulaire retatd aux etudes do dangers des depdts de liguides inflammakles - compléments a
I'nstructlon lechnlque du 8 novembre 1989 -

2411106 | Améte du 24/11/08 modiflant larrété du 2 Févrler 1898 modifie relalif aux prélévements ef 3 |a
consommation d'sau @insi qu'auk emissfons de toute natue des installations classees pour la
protection de Penvironnement soumfses A autprization

O8/08/06 | Décrat n® 2008-878 du 08/Q6/08 madifiant 12 Namenglature des [nstallationa classees ef flxant les
categories d'installations classdes soumises & des contrdfes panodiques en application de |'article L.

H12-11 du code de Penvirgnnemeant

29/08/05 | Agréta relatit 4 Pévaluation at a la prise en compte de ta probabifité d'occurrence, de |a cinégtique, de
I'Imtensltd des offets el de la gravilé des consequences des accidents potentlels dansa les études de
dangers des instaflations classées soumises & autorisation

2907706 | Arraté fixant le fonmulaire du bordereau de suivl des déchefs dangerew

2B{07AE | Arrété relallf & ka varification ef 3 la quantifleation des émisslons déclarées dans fe cadre du systéme
d'echange de quotas d'émission de gaz 4 sffet de sema

36/06/05 ¢ Arrdté relatif au programme national d'action contre la pollution des milisux aguatiques par certaines
substances dangersuses

132104 | Amate relatif awx instaliations de refroidissement par disparsion d'eam dans un flux d'air soumises &
aubarisatian au titre de fa rubrigue 2921

00703 | Ardtd relalif aux chaudigres présentes dans Jdes Ingtaliations existantez de eombustion d'une

puissance supensurs 3 20 MWth
24/ 2{02 | Arrété relatif 3 la déclaration annuetle des dmissions polluantes des installations classdas soumises

A auterisation
1H0899 | Amete du 11 acdt 1299 relafif 2 |z réduction des amissions polluantes des moteurs at turbines a

combustion, alns! que les chaudidres ufitiséas en post-combusfion
22638 | Arrdte du 22 juin 1998 relatif aux réserveirs enteras de iiquides inflammatiles et & leurs éguipaments
annexes

U02/88 | Amete du 2 favriar 1998 relatif aux prélévemants at & a consommation d'sau ainsi gqu'aux emissions
de foute nature des Installations classgées pour le prolectlon de Penvironnement soumises &

autorisation

230107 | Arrdkg du 23 Janvier 1997 relatlf 4 la Imitation des bruils Emls dans l'environnement par Jes
installations classées pour la profection de I'environrement

Q189 | Circulaire ot instruction du & novermbre 1989 relatives aux depdts ancieng de iquides Inflammables.

31/03480 | Arraté du 31 mars 1980 porlant réglementation des installafions dlectriques des élablissements
reglementds au titre de la legisiation sur les installations classdes suscepfibles de présenter des -
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CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions da cet amdté préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations &t réglementations applicahles, et
notamment & oode minfgr, fe code civil, e code de l'erbanisme, e code du travall st lo code gandral des collectivites

territoriales, fa régfementation sur ies équipements sous prassion.
Les droits des tiers sont et demeurant expressement rasenves.

La présenie altorisation ne waut pas permis de constiirs,

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTiFS GENERAUX

L'exploitant prend toules les dispositions necessaires dans la conception, {'aménagement, {'antretien &t Fexploitation des

instaifations pour :

- limiber [ consommation d'ead, ot limiter lo& émissions de poilugnts dans 'environnement ;
la gestion des effluents et décheats en fonction de leurs caracténistiques, alnsi que ia réduction des quantités rejetées ;
prevenlt en tolkes circonstances, Mamission, la dissémination ou le déversement, chronigues o accidantafls, diracts ou
indirects, de matidres ou substances qui peuvent présemter des dangers ou inconvanients pour la commodité de
walsinane, la santd, la salubrite publiqua, Magrculturg, la protection de fa nature &t de Menvironnemsnt ainsi que pour la

conserdation das sites et des monumeants.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploltent étahlit des consignes d'exploltation pour 'ensemble des installations comportant axpliclement les vénfications &
affectuar, n ¢onditions d'exploitation nomale, en percdes de démamage, de dysfonctionnement cu d'amét momentand de
fapon 4 permettre en toutes clreonstances fe respect des disposiflons du présent améta.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'étahlizsement dispose de réserves suffsantes de produits ou maticres consommables wilises ofe maniare courante ou
occasionnelle pour assursr |a protaction de 'envirannement tels que manches de filtre, produits de neutrallsatian, produils

absorbants, ..
CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. FROPRETE

Lexplcitant prend los dizpositions approprges ouwf permetent dintégrer linstaliation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et enfretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de lnstaliation, placés sous le contréle da 'exploitant sort amenages et maintanus en bon état de propret2. Les
émissaires de rejet et leur périphérie font 'nbjet d'un soin particulier {plantaticns, engazonnement....).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'éFe prévenus par les prescriptions du présent arrdte est immédiatement paré 4 |3
connarszancs du Préfet par Mexphoitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS QU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meiflleurs délaiz a linspection des inatallations ¢lasséss les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son instaliation gui Bont de nature 4 porter atteinte aux intérdts menlionnés 4 Iartlcle
L.511-1 du code de I'envirannemend.

Un rapport d'accident ou, sur demande de |''mepection des Installatlons classées, un rapport d'incident est transmis par

l'expfoltant & Fnspection des instailations classess. || précise notamment les circonstances et fes causes de 'zccident cu de
Fincident, les effets sur les pergonnes et Fenvirgnnemenl, les mesures prizes oU envisagéas pour &viter up accident ou un

[neident simitaire et pour en pallier las effiets 3 moyen au fong terme.
Ce rapport &8t fransmis sous 15 jours & l'inspection des installations classcas.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'explaitant dolt stak(ir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants ;
- |o dossier de demande d'attorisation Inltlal,

- lesplans tanus a jour,
les récdpissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallefions soumises & déclaration non

couvertes par un amets d'autorisation,
«  |as amétéds préfectoraux relatlfs arx installations scumises & autarisatlon, pris en application de 1a laglstatian relative

aux installatiens classsss pour |3 protaction de Penvironnament,
- tous ies documents, enregisirements, résultats de varification et registres répertoriés dans le présent arrété.

Ces documents peuvent e informatises, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour {a sauvegarde des

donnaes.
Ce dossier doit &tre tenu 4 |a disposiflan de Mnepectlun des instaltations cfazaées sur le zite.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
I’INSPECTION

L'exploitant doit fransmefire 4 I'nspection les dosuments sulvants

Article Document (56 refarer 4 Pardicle comespondant)
Arficla 1.5.1. Modification des installations

Article 1.5.2, Mise & |our de 'turde de dangers

Articte 1.5.5, Changement d'expigitant

Artlgle 1.5.6. Cessation d activite

Artlela 2.5.1. Deciaration des accidents et incidents

Article 7.2.3. Information préventive des expleitants des aulras installations classeas sur les risquas d'accldent majeur
Article 7.7.6.2. Compte-rendu des exercices PO

Articla 8.2.5, Contriile das &miaslong sonormes

Adlele 9.3.2. Reszultats Jd'autp-surveillance

Aticls 8,41, Bilzn envirgnnament annugl

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DiSPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes lea dizposiions nécessalres dans la conceptlan, Pexploltation et 'entratien des installations de manigre
@ lrniter les emissions 4 I'atmosphére, v compris diffeses, notammant par la mise en ocouvre de technologies propres, le
developpement de lechnigques de valorizatlon, la colfecte sélective et 2 traitement des effiuents en fonction de leurs
caractaristiques et la reduction des quantités rejetdes en optimisant rotamment {'efficacité énergétiqus.

Les instaflations de traltement dolvent 8tre congues, exploitées et entretenues de manigre & réduire & ieur minimum les
durdes dindispanibilité pandant lesquelles elles ne pauvent assurer pleinement teur fonction.
9
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Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre cangues, exploitdos et entratenttes de manidrs :
- A faire face auy variations de dobit, temperature ef compeosition des efffuents,
- & raduire au minimum leur durde de dysfonctiannement &t d'indispanibilite,

5i una indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs mites imposess, |'expicitant doit prendre les
dispositions nécessalres pour réduire |2 pollution emise en redulsant ou en amétant les installations concernédes. L'inspection

des installations classees en et informee.

Le brilage & l'air libre est intardit & I'exclusion des essais incendie. Les prodults baiilés sont identifids en qualité ot quantité.

ARTICLE 3.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dlspositions appropriges sont prises pour raduire la probabilité des émissions accldentelles et pour gque les rejets
commespondants ne présentent pas de dangers pour [a santd et |3 sésurlté publigus. La concepfion ot 'emplacement des
dispositifs de sdcurlté destings & protéoer les appaneiflages contre une surprassion interne doivent &ire tels que cet objectif soit
satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou ieur fabiiké.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositlons necessaires sont prises pour que Pétablissement ne solt pas 4 lorlgine de gar odoranis, susceptibles

d'incommader le voisinage, de aulre 4 ia santé ou & la séourté publlque,
Les dispositions nécessaires sort prises pour oviter an foule circonstance I'apparition de conditlons d'angérobie dans das
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ¢lel auvert. L&s bassins, canaux, stockags et Waitement des boues

auseeptibles d'émefire des odfeurs sont couverts actant gue possible at si bescin ventilés,

ARTICLE 3.1.4. VOQIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'explaltant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de

poussléres et de mafidres diverses |
les voies de circulation et aires de stafionnement des vahlcules sont aménagées (formes de pants, revétement,

elc.), et convenablement naltoyées,
les v&hicules sortant da lNnstallation n'entrainent pas de dépét de pousslére ou de boue sur 2s vaies de circuiation.
Pour cela des dispositions fellas que le lavage des roues des vEhicules doivent &étre prévues en cas de besaln,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas dchéant,
Des dispositions équivalentes peuvent &lra prises en lisu et place de calles—ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de prodults pulvérulents sont confines {récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manigulation,
transvasement, fransport de produits pulvérulents sont, sauf [mpossiblité techeigus démontrée, munfes de disposilifs de
capotage et d'aspiration parmettart de reduire les envols de poussieres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccides & une installation de depoussidrage en vue de respecler les dispositions du prégent amété. Les dguipements et
aménagemsnis correspondants satlsfont par alllaurs la prévention des risques dincendie at d'expiosion (&vents paur les tours

de sechage, les dépoussiereurs... ).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les polnts de reled dans le milfew natursl doivent dtre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejel non prévy au prasent
chapiira o non conforme a ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent parmettre une bonne diffusicn dans le milley récepleur.

Les rajets & l'atmosphore sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacuds, aprés besitement gventuel, par
lintermédiaira de cheminées pour penmettre une bonne diffusion des refets, La forme des conduits, notamment dans feur pastfe
la phis proche do debouche & l'atmosphére, est congue de fagon & favoriser av maximom I'ascension des gaz dans
{atmaosphére. La partie terminale de la cheminée peut comparter un convergent rdalisé suivant las rdgles de 'art lorsque 1a
vitesse dglectlan est plus elevée que la vitasse choisie pour les gaz dans fa cheminge. L'emplacement de ez conduits ast tel
gu'il na peut ¥ avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'afr svoisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point angufeux et fa variation de la saction des conduils au voisinage du débouché ost

confinue et lents,
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Les poussigres, gaz polluants ou adeurs sont, dans la mesure du possibfe, captés 4 [a source e canalisés, sans préjudics dea
régizea relatives & Phygidng ot & la securité des travaillsurs,

Les condults d'évacuation des sffluents atmosphédgues necessitant on suivi, dont les points de rejst sont epris ci-apras,
doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fenclionnement, emplacement des apparells, languaur drgite
four la meaure des particsgs) de maniers & permetire des mesuras représentatives des érmissions de palluants a I'atmosphars.
£n paricufier, les dispositions de la nome NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respectées.

Ces points doivant 8re aménagés de maniére a Btre aisément accessibles et permettre des intervenfions en foute séourltd.
Toutea les dispostions doivent goafemant &tre prises pour Fclliter fntervention d'organismes axtsrisurs 4 la demande da

linspactaur des installations classdes.

Les incidents ayant entrafné le fonctionnement d'une alarme etfou I'arrét des instaltations ainsi que les causes de ces incidents
et les ramédes apportés sont egalement consignés dans un registre,

La dilutfen des rejets atmosphériques ast Intardite.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

M* de conduit Inzfaflation raccordee au conduit | Putssance au capacité Combustible
1 Chaudigre mixte 8.7 Mwy 3az naturel [Fiouo
2 Chaudigre mlxe 4.7 MW Gaz nalurel / Figul
3 ChatrdlEre mixke 8.7 MW Gaz naturel f Fioul

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur | Dlamatrz Iy . o

enm anm [Débit nominal en Mmath | Vitesse minl d'geclion an mis
Conduit M®1 28,5 0,85 5760 a
Condeit }*2 26,5 0,85 g 800 ;)
Conduif W3 26,5 0.85 4 000 5

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heurs rapponé 4 des canditlons normaiisées de tempéralure
{273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés deduction da fa vapeur d'eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES CES CONCENTRATIONS DANE LES REJETS ATMOSPHERKALIES
Article 3.2.4.1, Valeurs imites d'émission pour les chaudiéres ;

Les rejets issies des installations doivent respecter les valsors imites suivanies en concentration, l2s volumes de gaz stant

rapponés :
- &des canditions normalisées de températurs (273 kelving) of de pressian (101,32 kilo pagcals) apras déduction de la

vapeur d'eau [gaz Becs) |
- dureteneur gn Do ou OO préacisas dans le tallean i-dessous.

Concentrations Instantanees en mgfm3 l Conduits n™, 2 8t 3

Concentrafion en O2 de référence 3 %

combustibie Gaz naturel Fioul

Poussiéres Gmg fNm” 100 g INm™

S0 35mgdNm” 1 700 mg /Mm®

MOy en équlvalent

Ny 225 mgiim’ 600 mg MNm®

Cadmium (Cd), mercura {Hg) st thallium (TI) et 0,05 mg /Nm" par métai

leurs composés gt 0,1 mg INm® pour |a sormme expriméa en
{Cd+Hg+Th
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Argenic (As), sdlénium {Sa), tellure (Te} et feurs| 1mg /Nm®

COMpoSSs exprimée en (Az+ Sa+Ta)

Plamb (Pb) et ses composés 1my i
exprimée en FPh

Anflmalne, chrome,  cobalt,  cuivre,  efain, 20 g Nm®

manganase, nickel, vanadlum, zinc el leurs exprimmés en Sb+Cr+Co+Cu

COMpOSes HEMHMHNE+ZR

HaF 0, Tmgfm”

co 100 mgfidm®

cov 119 mgANm” {an carbone total)

ARTICLE 4.1.1, ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prelévemants d'eau dans le millay qul ne s'avérent pas Iiés & 1 Julte contre un incendie ou aux exerclces de secolrs, sant
{imités aux quantiss suivantes :

Criging da la ressource Coordonndes en | Pedldvement maximal Débit maxdmal {m™}
Lambert || stendu annuel {m?)
{en m)
Eau soutermaine Pults n"6 :
X=603 645
=2 237 960
Fuits n°5 : 108 580
A=G03 T30 148 800
=2 232 960
Fuits n°2 : o &80
A=604 18
Y=2 233 3893

Reseau public 51104

L'exploltant prend toutes las dispositions ngcessaires dans la conceplion £t 'exploltation de ses Installations, la rempiacament
du materel, pour lintter la consommation d'eatr de 'établiszsement,

Hargire Jourmalier
aa BBO

ARTICLE 4.1.2. PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS D'EAU ET LES REJETS AQUEUX EN CAS DE
SECHERESSE

En pérlade de secharesse, 'exploitant doil prendre des mesures de restrictlon d'usage permettant ;

-« de limiter les prélévements aux slrictes nécesaltés des processus industiels,

d'informer le personns| de la ndcessite de praserver au miaux |a ressource en eau par toute mesure &'économie |

d'exercer une vigilance accrue sur les rejets gue Pétablizsement génére vers le miliew naturel, avec notamment des
observations Journalléras et éventusllement une augmeantation de la périodicité des analyaes d'aute survei|lanca ;

- de signaler toute anomalie qui entrainerait une paliutlon du cours d'eau oy da |2 nappe d'eau soutemaine,

Sh 4 quelque échaanca yue ce soit, 'administration décidait dans un but dintérét général, notammeant du point de vus de la
lutte contre la poliution das eaux el leur régénérafion, dans (e bul de satisfaire ou de concilier las intérits mentinnnés A l'article
L241-1 du code de Fenvirennement, de fa salubrité publigue, de la police et de ia réparition des saux, de modifier d'une
mantére femporsire ou dafinitive 'usage des avantages concédés par | présent amétd, le permissionnaire ne pourrail réclamer

aucune Indemnltés.

Au vu du dossier remls par Fexploitant e 16 mai 2005 et du réaménagement du site, les mesures pérennes d'économie o'eay
de I"etaklissement sont :
- taecherche et réparation da fultes sur divers réseaux anterrds,
revizsion des pornpes jockeys, des soupapas et des pompes Incendie,
- régupérafion du trop-pleln de [a bache transfer,
- autematlon des robinets sur les postes badigeon,

Lorsgue le Préfet constate par amété préfectoral |'stat d'aterte ou de orise sur le basaln hydrographique dans lequel
I'établissemant est implanté, Mexploitant deit mettre en wuve les mesures de réduction temporaire de ses préféverments,
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d'dconomia d'eau et de fmitation de ses relets agqueux {dans le respect des contraintes de sécuritg das installations] qui
suivent :

Etat d'alerta :
information du service unique chargé de la polles de I'eau et de la pache {Direction Départementals de 'Equipament st de

FAgriculture) at de Flnspection des Installations Classees des besoing réala et prioritalres et des ressources altematives
gventuelles de Féfabillssement pour une pérode d'un mois,

- cefte information est renouvelés tous les mois pendant [ durée de Falerte,

terue d¢'un regielre de suivi des instaliations de prélévement d'sau pendant la durés de l'alerte. Ce ragistre Indique les
index hebdomadaires des compleurs. Il est tenu & [8 dispesifion de I'nspection des Instaltaiions Classdes sur le sile

d'exploitation.

Eiaf d'alerte renforcde :

- gt de l'arrosage des espaces verls,

arrét du lavage des véhicules et engins hors stations équipees &'un récupérateur d'eau, en dehora de raisons particulidres
e soourte diment justifiéss,

- arrét du lavage des voies et trottcirs en dehors de bz necessité de salubrite,

- arvel des exercices moendie Wlllisant de 'eau.

Etat de crise .
-  amét des vidanges des réserves d'eau,
- diminction sl possible de falimentafion dans les aiellers.

ARTICLE 4.1.3. GONCEFTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D'EAUX

Leur mise on place est compatible avac les dispesilions du schéma direcleur d'aménagement et de gestion des eaux et du
schéma d'aménagement et de gestlan des eawx.

ARTICLE 4.1.4. PROTECTICN DES RESEAUX E'EAU FOTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.4.1. Résaau d'alimentation en eau pofabile

Un nu plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou fout aulre eguipement presentant des garantles
gnuivalentes sont installés afin disoler les réssaux d'eaux Industrielles et pour éviter des retours de substances dans les

réseaux d'adduction d'eau publique ou dane les milkaux de prélévemeant.

Article 4.1.4.2. Préfavement d'eatl en nappe par forage

Toute modification appartée A I'ouwvrage entrainant un changemant des alemeants du dassier initial {locallsation y comprls dans
la parcelle, nappe captée, profondeur totale, hauteur de eréplne, hauteur de cimentation, niveau de la pompe) doit faire l'ohjet

d'une déclaration préalable 4 linspecton des installations classees.
L'enregistrament des volumes prélevés est réalisa conformament au present arrébe,

Le registre des prélévements doit faire apparaitre les changements constatés dans e régime des eaux et les Incldents survenus
dans Fexploitation de I'suvrage.

L'ouvrage st régulizrement entrateny de manldre & garantlr la protection de la ressource en sau souterraine, notamment vlg-a-
vis du risque de pollution par les saux de surface st du mélangs des eaux 1saues de différents systémes aquiféres, et A éviter

tout gazplifage d'eau.

L'owvrage doit faire labjet d'une ingpeclion périodiges, au minimum tous les dix ans, en vue de vérfier ['étanchéite de
linstallation concamée et M'absence de communication ente fes saux prélevées ou survelllées et les eaux de surface ou celles
d'autres farmalions aquiféres interceptées par Mouvrage. Cette inspection porte en particulier sur l'etat et la corrosion des
materiaux fubulaires (cuvelages, tubages...). L'exploitant adresse au préfet, dansa ies trols mois suivant linspection, le compte

randl de ceHe ingpeckion,

En cas de cessatlon d'ulillzation d'un forage, Fexploltant prend les mesures appropriges pour I'abturafion ou le comblement de
cet ouvrage afin d'aviter la pollution des nappes d'eau souterraings et la mise en communication de nappes d'eau distinctes.
Les mesures prises ainsl qua feur efficacité aant consignées dans un docurmnent de synthése qui est transmis au Prafet dans le
mois qui suit sa réalisation. La réalisation de toul nouveau furage ou la mise hors service d'un forage est portde & la
connalgsance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation de {mpact hydroggologique.
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CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITICNS GENERALES

Tous les efffuents aqueux sont canallaés, Tout rejet d'effluent llguide nan préva au présent chapitre et au CHAPITRE 4.3 ou
nan conforme a leurs dispositions est interdit.

A Pexception des cas accidentals ol la sdocurité des persennes ou des installations sarait compromiss, il est inferdlt détebllr des
lfaisons directes enfre les réseaux de collecte des effluents devant sublr un fraltement ot dtre détrulls et l2 milieu récaptaur.

ARTICLE 4.2.2. FLAN DES RESEAUX

Un schéma da tous les réseaux et un plan des &gouts sont étahlis par 'exploitant, régulidrement mis & jour, notamment aprés
chanue modificafion notakle, et datés, s sont tenus a fa disposition de inspection des installaticns classées ainsi que des

sarvices dincendie et de sacours.

Le pfan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaifra :

- Torigine et la distributlon de Feau dalimentation,
les dispositifs de protaction de l'alimentafion (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre

dispositif permeftant un solement avee fa dislribution aflmentaire, ..}
- las secleurs collectas et las réseaux associés

- les ouvrages de toutes sorfes {vannes, compteura...})
les ouvrages d'spuration inteme avec lsurs points de contrdle st les points de refet de toute nature {inteme ou au

milisu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux e collects des sfilusnts sont congus et amenageés de maniére a atre curablas, étanches et résister dans le temps
aux actions physigues at chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

U'exploffant s'essure par des cordrdles appropries of prdvents de lsur bon dkat et da leur stancheits.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformament aux réglas en vigueur.

Les canalisations de tranaport de substances ¢f préparationg dangereuses a ntérigur de 'Gtablissemeant sont aérennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEALIX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les efflugnts agqusux rejetés par ies installalions ne sont pas suscepfibfes de dégrader les résaaux d'égouts ou de dégaager dea
produits foxiques ou Inflammablas dans ces égouts, dvenfusliement par mélange avec d'autres effiuents.

Article 4.2.4.1. Isolament avec les millaux

Un systdme doit permettre Ngolement des réseaux d'assainfzsement de PMétablizsement par rappor & 'extérievr. Ces dispositifs
gont maintenus en &tat de marche, signaids et actionnables en toute circonstance localement effou & pardir d'un poste de
commande. Leur entrellen prévantf et leur mise en fonsticonement sont définls par conslgne,

CHAPITRE 4.3 TYPES DIFEFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIF}ZATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de diglinguer les diferantes calegonies deffluents suivants |
- gaux pluviales de ruissellamant, susceptibles d'étra poliudes ;
- eaux pluviales de tolfure, non suscepibfes d'éire polluées ;
- eaux usess domestiques ;
- gaux usées Industrielles.

ARTICLE 4.2.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les efffuents pollués ne contiennent pas da substances de nature & gdner le bon fonctionnement des ouvrages de traltement.

La dilution des effluents sat interdite. En aucen cas, alle ne oot constituer un moyen de respecter les valours seuils de rejets
fixées par le prosent amdtd. N ast interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dlietions
autras que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'etablissement oo celles necossaires & la bonne

marche des instaliations de traitemant.
Les refefs directs ou Indirects defflugnts dans la {les) nappels) dieaux souterraings ol vers les milleux de surfaca non visés

par le prasent arrate sont interdits.
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ARTICLE 4.3.3. GESTICN DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la parformance des installations de tratement (ou de pré-traitement) des effluenis aqueux permetitant de
respecter los valeurs limites imposées au rejet par le présent améis. Elles sont enlretenues, exploitcas et surveillées da
maniéra & réduire au minimum les durdes d'indisponibilitd ou & faire face aux variatlons des caractéristiquas des effluants brus
{dablt, température, eomposition...) y compris 3 I'occasion du démarrage ou d'amst des [nskallations.

3l une indisponiblité ou un dysfonclionnement das installations de traitement est susceptible de conduire 4 un dépassement
des valaurs limites imposées par le présent améte, lexploftant prend les dispositicns nécessaims pour réduire la poliution emisa

en limitant ou en arrétant sf besaln les fabrications concemaas.

Les dispositions nécessaires dofvent &fe prisas pour limiter les odeurs provenant du traltement des effluents ou dans fes
canaux a cief ouvert (condifions anaérobies aotarmment}.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres parmetiant de g'assurer de fa hanne mearche des installations de traitement des eaux polluées sont

mesurés pérodiguement et portés sur un registra
La conduite dfas instaliations est confiée 4 un personnel compétent dispesant d'une formation initizle et continue.

Un reqlstre spéclal eat tene sur lequel sont notés les incidenis de fonctionnement des dispositifs de collecte, de {ralfement, de
recyclage ou de rajet des esux, les disposillons prises pour vy remédier et des résultats des mesures et confrdles de la qualite

des rejets auxaquels |l a &té procddé,

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES PCQINTS DE REJET

Les réscaux de collecte des effiuents génerss par M'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentsnt fos
carackanstiques suivantes ;

M 1~ Magasing de stockage

Point de refet vers la milleu réGepteur codfd par la présant amsts

Malure des afffuants
Enietnlra du rejat
Zactaur callacta
Traitemant avant rejet

Ealz plaviales de rulsssfemeant et #aux pluviales de foitures

Rulsseau lo Sandrn
Partle zona ndustriolle comprenant les batiments n* 394-308-380-40

Débourbeurs déshuileurs

Point de ralet vers 8 millew réceptour codifé par la prézanl arsls

M 2 — Pardie Lsine

Mature das effivents
Exutelra du rajat
Zacteur collechs
Trzitement avant rejet

Eaux pluviakes de rulssellameant et &aux ploviales da oifures

Rulsseau o Movlon
Pazrile usine compranant Ies kdtments n® 1, 2, 3, 4, 12, 15, 25 et 27

Décantaurs deshuileurs

Polnl de relet vers ia mbleu réceptaur codlfid par le présent arsts

K" 3 — Eaux lisses Partle Usine

Matura des efluants

Exutolra du ralet
htllimu naturel récepiaur ou Station de traftement colleathe

Conditlons de raccordamant

Eaux usees domestiques ¢f aaux usses Indusitallas”

Réseau communal d"assalnissoment

Statton d'gpuration da la villa de Bourges

Conventlon de déversement des ssux usées dans e réseau public
d'assainlssamant

Point de relat vers fe millet rédcapteur codlfié par le présent amsks

M* 4 — Egux usées Partle magasing da stockage

Mature des effleants

Extitoirg die rejolk
Wiliau matural réceptaur o Station de wraitement coflective

Conditiens de raccordanant

Eaux usées domestiques

Reseat communal dassalnissemaeant

Station d'épuration de la vile de Bourges

Convanton da déversement des esux usees dans le reseal public

d'agsainizsemeant

* |os spules paux usees industrisllas dtant rejetées au réseau communal d'assainiseement sont les eaux souillees de badigeon
issus des postes badigeon du batiment n®12, Les autres eaux usées Indusirielles sont Wraitées comme des dachsts, en

applicatian des disposltions du fitre 5 du présant aréts.

ARTICLE 4.2.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES QUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispasitifs de rejet des efffuents liguides sont amanagés de manidre & rédulre autant gue possibla fa perturbation apportes
au miliau récepteur, aux abords du paint de rejet, en fonction de l'ufilisation da I'eau & proximité immedlats et a 'aval de celul-cl.
lls dolvent, en outre, permetire une borne diffusion des effluents dans le mitlzu recepteur.
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Las dispositions du prasent améta s'appliquant sans préjudics de 'auterisation deliveeée par la callectivite 3 laquells sppartiant ie
réseau pubiic et I'ouvrage de traltement collectlf, en appiication de I'arficle L.1321-10 du code de la santé publique. Cette

auforizallon est franamlae par Fexploitant au Prefet,

Article 4.3.6.2. Aménagomaeant

4346821 Aménagement des points de prélévements
Sur chague guvrage de rajet d'sffluents liquides est prévu un point de prélevement d'échantilions et des points de mesure

{déhit, température, concentration en polfuant, ..).

Cas paints sont aménagas de manidre A &tre aisément accessibies et permetire des interventions an toute sécuritd. Toutes les
dizposiions daivent dgalament &trg prises pour faciliter 28 Inferveniions dorganismes extédeurs & 12 demands de Minspection
des instaliations classées.

Las agents des services publics, notamment ceux chargés de |la Police des eaux, doivent avair libre accés aux disposilifs de
prélavement qui égulpent les ouvrages de rejet vara le milieu récepteur.

43822 Seclion da mesure
Ces points sont implantés dans une sectlon dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & 'ament, qualité des parais,

regime ducoulement) permattent de realiser des mesurss reprasentathves de manlére 4 ce que la vilesse n'y soll pas
sensiblament rzlentie par des seuils ou obstaclas situés a Faval et que Fefffuant sait suffisammant homogans.

Article 4.3.6.3. Eguipemenis
Les éguipemenis installés dans le cadre de la surveillance des rejets pravue au présent amété permeitent d'obienir des

préfdvements représsrtatifs,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les efffuents refetés doivent &tra exempts :

- de matliéres floftantes,
de produits susceptibles de dégager, en égout cu dans le miliew naturel, directerment ou indirectemant, des gaz ou
vapeurs loxigues, infammables ou edorantas,
de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages a@insi que des matieres déposables ou
précipitables qul, directement ou Indirectement, sont susceplibles d'entraver ks bon fonclionnement des ouvrages.

t e effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température ;< 30°C
- pH:comprisentre 55 etds;
Coufeur : madlfication de la coloration du mileu récepteur mesurée en ur pofint représentatif de la zone de mélange

inférigura & 100 mg Pt

ARTICLE 4.3.8. GESTION CES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacusr saparement chacune des divarses eategorles d'eaux polluges lssuss des
activités ou sortant des cuvrages d'épuration intermne vers les traiterments approprios avant d'dtre evacuges vers la milisu

réceptaur autorsed 4 les recevolr.
ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

Article 4.2.9.1. Rejets dans la mifleu haiure!
L'exploitant est tenir de respecter, avant rejet des eaux réaldualres dans le milieu récepteur considéré et aprés leur épuration,
{os valeurs limites an concentration et flux ci- dessous définies.

Rafarance du rejet vers le milieu récepteur : N ™ {Cf. repérage du rejot sous Marticle 4,3.5)

Paramatre Concentration maximala
{mg/l)
LBECs an
DCO 25
Mydrocarbures kotaux {norme NF 91.114) 5
MEST [matiéres an suspension kotale) ; 35
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Référence du rejet vers s milieu racapteur © M "2 (Gf. repérage du rejet sous ['article 4.3.5)

Paramétre Concentrafion maxlmale Fluy, journalisr maxinal
fmadh {kaffour]
DBECg ! i)
Do 125 125
MEST 35 35
Hydracarbures totaux 5 5
Guivra st ses compesas (exprimés n Cu) 0,5 0,45
Zine et ses compasss (exprimss en Zn} 2 1
Fer ot 685 composés {exprimes en Fal B 2
Compasés organiques halogénés (en AOX ou EQX) | 1 1

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D'EMISSION DEE EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domeshques sont traltéss et dvacudes conformément aux réglements en vigueur at respectent, avant rajat dans fe
ttilisu récapteur considang, las valaurs limites en concentration ci-dessous définies :

Réference du rejet vers le milieu récepteur: N° 3 et 4 {Cf. repérage du rejet sous Iaricle 4.3.5}

Paramétre Coneenfratian maximele

{mafl)
CBO; 200
[ 2 600
Hydrocarbures totacr 5
MEST G600
Azote giobal 150
Fhzsphors total a0
Cuivre et ses composes {exprimés en Cu) 0.5
Zint &t 388 composes (Bxprimes en 2n) 2
Far et ses composés {exprimés en Fa) 5
Composés  organiques  haloodnés  {en 1
AOQX ou EOX)

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluvigles polluges et collecteées dans les installations sont éliminess vers las filléres de fraitament des déchets
approprigas. En Fabsence da pollution préatablement caractérisee, slles pourront &lre dvacuées vers le milleu réceptaur dans

les limites atutoriséas par le présent arété,

TITRE & - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DDE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploltant prend utes les digpositions nécassaires dans la conceptlon, Pameénagement, ot 'exploitation de ses installations
pour assurer una bonne gestion des dachets de son enlraprise at en limiter la production.

& cette i, il doit

- limiter & Iz source la quantité et |a toxlclé de ses déchets en adoptant des technologles propres,

= rler, recyeler, valorser 588 sous-produits da fabrication ;
sassurer du traitement ou du pré-traflement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique, biologique ou

tharmigue ;
s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume dalt &tre strlcterment limlté, d'un slockage dans Bs mailleures condiions

possibles,

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

Lexploitant effectue a l'intérisur de son etablissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & taciliter leur
traiternent ou leur éllminaticn dans des fifldres spécifiques.

Les déchets dangereux sonl définfs par Partfcle R §41-8 du code de Femvironnement. 17
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Les déchets d'emballage vises par las aricles R 543-86 & R 543-72 du ¢ede de Fanvironnement sant valorisas par réemplai,
recyclage ou toute autre action visant & abtenir des déchets valerisables ou de P'énergie.

Les huiles usag9es doivent &fre &limindes conformément aux articles R 543-3 & A 543-15 du code de 'environnement et B 543-
40 du cede de Fenvironnerment portant réalementation de [ récuperation des hulles usagees f ses fextes d'application {am#s
ministanigl du 28 janvier 1999). Elles sent stockses dans des raservoirs dtanches et dans das conditions de séparaficn
gatisfaisantes, évitant notamment les mélanges avee de 'eau ou tout autre déchet non hulleux ou contaming par des PGB,

Les piles et accumulateurs usagés dolvent &tre dllminga confarmément aux disposiflons des arficles R 543-127 4 R 543-135 du
ciofe de Fenvironnament relatifs & Felimination dos piles et accumulatenrs usages.

Les dechets dEquipements alectiguss at elactroniguss sont enlevés et traites selon les disposiions des artcles R 543196 a R
&£43-21 du cods de l'environnement

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLCITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchats ot Bsidus prodults, entreposéa dans 'afabllssement, avant leur traitement ou leur élimination, dafvent '&tre dana
des conditlons ne presentant pas de risques de pollution (prevention d'un lessivags par des gaax maétderigues, d'une poliution
des eaux superficiallas et souterraines, des envols et des odeurs} pour les populations awisinantes at I'environnement,

En pariculier, fes aires de transf de déchets susceptibles de contenir des produits pollvants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la racuperation des dventuels liguldes épandus et des eaux mélkéoriques souillges.

L'&limination des déchels entreposés dolt &tre file régulidrement ef aussl souvent gue nécessaire, de fagen & limiter
limportance ¢t la durée des stockages temporaires. La quantité de déchets entreposss sur le site na doit pas dépasser |a
quantité mensuelle produite ou la quantité d'un lot normal d'expédition vers linsfatiation de traiternent. En fout &tat de cauge, le

stockage temporadre ne depasse pas un an,

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'expioitant traite cu fait dliminer les déchets produits dans des condifions propres a garantir les inféréls visés A |'article L 511-1
du code de l'environnament. fF 3'assure que les installations destinataires {instaffations de traitement ou inlermédiaires) sont
réguliaremeant auterisees o declaréas 4 cet effet au titre de la legislation sur les installations classées.

ARTICLE 5.1.5. PECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEVENT
Toute élirminatlon de déchets dans 'enceinte de I'établiszement ezt interdite,

ARTICGLE 5.1.6. TRANSPORT
Chaque lot da déchets dangeraux expédia vers 'extérieur doit étre accompagné du bordareau de suivi établi en appllcation de
laré&té ministéref du 29 juillet 2005 relafif au bordereay de suivi des déchets dangereux mentionns & Farticle R 541-45 du code

de 'environnement.
Lea opératlons de transport de dechets doivent raspecter les dispositlons des arllcles R 541-48 4 R 541-81 du code de
'anvironnamant ralatifs au transport par route au négoce ef au courtags de dachets. La liste mise a jour des transporteurs

ulfllsé&s par Fexploitant, et tenue & lz disposition de nspechion des inatallations classges.
ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les dachets d'ernballagss industiels doivent &tre alimines dans fes conditions des aricles R 54386 3 B 543-72 du code de
{fanvironnement radatifs 4 'Aimination des déchefs et & la récupération des matériaux ot relatif, notamment, aux déchets

d'embaliage dont leg détenteurs ne sant pas des ménages.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1, AMENAGEMENTS

L'instatlatlion est construite, dquipde of explaltée de facon gue son fanchlonnement ne pulsse étre & Porfgine de bruits
transmis par voie agrienne ou solidienna, de vibrafions macaniques susceptibles de compromettra |3 santsd ou fa sécurité du

volsinage ou de constiuer uneg nulsance pour cele-ci.
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Les prascriptions de farrgté ministerel du 23 janvier 1987 reiatif & fa limitation des bruits émis dans 'envirennement par jes
installations relevant du divre v — titre | du Code de I'Environnement, ginal gue 83 régles tachniques annexéss & 1a circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations macanigues emises dans l'environnement par fes installations classées sant applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de tranzpord, les matériels de manutention af las engins de chantier utilisés & (intéricur de I'stablissemsnt, ef
susceptibles da constituer une géne pour le voislnage, sont conformes 4 la réglementation en vigueur {les engins de chantler
doivant répondre aux dispositions des aicles R 517-1 4 R 571-24 du code de 'environriemeant).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usags de fout apperell de communication par vole acoustique (sirénas, avariisseurs, haut-parleurs .. génant pour le
volsinage est Interdit sauf si leur emplol est exceptionnel el réservé A la prévention ou au signalement Jdincidents graves ou

d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE E'INSTALLATION

L'installatian fongtionne du dimanche 19h au samadi 23h.

ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES ’EMERGENCE

Miveau da btk amblani exlstant dans Emergence admissible pour la pericde allan| Emergenca admissible gour la péfode allant

tes zones & dmergence réglamaentée (incluant le bruit| de Th & 22k, sauf dimanches etjours fériés|  de 22k & 7h, ainsi gue [es dimanches &1
joura férigs

de ["étahlizzement
Suparaur 3 35 dBlA) &t inferdeur cu
dgal & 45 dBiA) EdB{A) 4dB(A)
Bupérieur 8 45 dB{A) & dBi{A) 3 dBLA)

ARTICLE 6.2.3. NIWEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaws limites de bruft ne doivent pas dépasser en Fmile de propristd de 'stablissement las valeurs suivantes pour les
différenfes pérodss da la joumds :

PERIODE DE JOUR { FERIODE DE MUIT
PERIDDES Allant de 7h & 22h, Allant dm 22h & Th,
{seuf dimanchas e jours férlés) {ainsi gue dimanches af fours férag)
MNhvagw sanare limite admissibie 656 dB{A) B0 dB{A}

Les émlisslons sonorss dues aux activites des installations ne doivent pas engendrer une émergence supdrieurs aux valaurs
admizsibles fixdes dans e tableau figurant a Arlcle § 2.2, | dang 25 2ones & émergence réglementés,

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibratlons mécanigues génanies pour le voisinage ainsi gue pour la séourité des blens ou dea
personnes, les paints da contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ains! que la mesure dea nivaaux vibratoires émis
seront délerminés sulvant les spécifications des régles technigues annexses & la circulaire ministérielle n® 23 du 23 |uillet 1986
relative aux vibrations macaniques émises dans f'environnement par les instalfatlons classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L 'exploitant prand foutes |es dlspositions nécessaires pour pravenir les incidents et accidents suscepfiblea de concemer les
installations ef pour en Fmiter les conséquences. I organise sous a8 respanaabilitd les meaurss sppreprides, pour obtenir et
maintenis cette préventlon des fsques, dans les conditions normaless d'exploftation, les situations fransitoires ef dégradées,
depuis ia construction jusgr'a la remise en état du alte aprés l'exploltation,

Il met en place le dispositif necessaire pour en obienir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corrger les écarts

eveniels.
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CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SLIBSTANCES OLU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir 8 sa disposition des documents Wi permettant de connaitre 13 nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présantes dang les installatlons, en pariculler les fiches de données de sécurltd prévues par faricle
F.231-53 du code du travail. Les incompatibilitss entre les substances et préparations, ainsi que les risgues particuliers pouvant
découler de leur mise en reuvre danz les Installalions considérées sont précisés dans ces documents. La conception e

fexploltation des Installations en tiennent compte.

Llinegrtaire ef T'état dos stocks des substances ou preparations dangersuses sosceplbles o'étrs présantes dans
I'établissament {nature, état physlque et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifidées par la
réglementafion &n vigusur est constammant benu & jour, Cet inventalre est tehu 3 la disposition permanenie des servicas de

sacours 8t de 'inspaction des installations classées.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A UETAELISSEMENT

L'expfoitant identifie [es zonas de I'stablissement suscaptibles d'6étre & 'origina d'incendie, d'emanations toxiqees ou d'explosion
de par |z présence de suhstances ou préparalions dangeretses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
poUvant survenir soit de fagon permanents ou semi-pemmanents dans le cadre du fongticnnement nermal des installafions, sait
de maniére épisodique avec une falble fréquence ef de courte durde.

Cas zones sont matérialisées par des mayens appropriés et reportéss sur un plan systematiquement tenu a jour.

La nature exacts du risque (atmosphare potentieflament explosible, etc.}) et les consfgnes a chserver sont indiguées 4 Fentrée
de ces zanes et en tant que de bagoin rappelées & Pintérleur de celles-ol. Ces consignes doivent &tre incluses dans les pians de

secnurs ils existant,

ARTICLE 7.2.3. INFCRIMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMING EXTERNES

Lexploitant tient [es explaltants d'installations clasaées volsines informés des risques d'accident majeurs identifiés dans I'étude
de dangers d&s lors que les consequences de ces accidents majeurs sont susceptibles d'affecter les dites installations.

li transmet copie de cette Informatlon au Préfet et 4 I'nspection des installafions classées. || procéde de la sore [ors de
chacune des révisions de I'dtude das dangars cu des mises 3 jours relatves & la définltion des pérfmeélres o 4 I nature des

Asques.
CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTIGLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'axpluitant fixe les régles de circulation applicables & {inténeur de 'stablissement, |es régles sont portées & la connaissanca

des intéresses par une signalizafion adaptée et une Information approprige.
Les voles de circulation st d'acces sont notamment dalimitées, maintenugs en constant &iat de proprelé et degagées de tout

objet suscaptible de géner le passage. Ces voles sont aménagaes pour gue las engins das sarvices dincandie puissent &valuer

gang difficrits.

L'snsembila des installafions est efficacemant cliture sur la totafité de sa pdriphane.

Au moins deux aceés de secours élolgnés 'un de laulre, b le plus judicieusement placés pour &viter d'Btre exposss alux
censequences d'un accident, sont en parmanence mairtenus accessiHes de |'extéraur du site (chemins camossables,...) pour

les moyens dinterventian.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contrile des accés

Aucung personne gtrangére a 'établisserment ne dait avoir ibre accés auy installations,
L'exploitant prend les dispasitfons ndcesssires au contriile des accéds, ainsi qu'a la connaiseance permananke des personnes

présentes dans 'stablissament.
Un gardiennage est assurd en permanence. L'expioltant tabllt une consigne sur la nature et la fréquence des contriles A

effeciuer.
Le parsonnel de gardiennage doit disposer d'une connaissance suffisante des installations et des risques ancounis et atre

formé & cut effst,
Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour qua lui-méme cu une personne déléguée technlguement

compétente en matiers de secunite puisse Stre alers et ntervenir rapldement sur les lieux en cas de besoln y compris

durant tes périodes de gardiennage.
Par gilleurs, les batimants de stockage n® 394-30B-30C-40 sont &guipss de dispositifs de détectlon anti-intruslon.
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Article 7.3.1.2, Caracteristiquies minimales des voies

Les vofes ont |85 caractétistiques minlmales sulvantes :
- largeur de a bande de roulemeant : 3,50 m
- rayon intérieur de giration - 11 m
- hauteur libre : 3 50 m
- rasistance & la charge : 13 tonnes par essiou.

ARTICLE 7.3.2, BATIMENTS ET LOGAUX

Les bAtments et lacauy sont conpus 8t amanages de fagon a pouveir detecter rapidement un départ dincendie et s'opposer &

la propagation d'un incendie.
Les batimeants oU [oeaux susceptibles d'ére objet d'une explosion sont suffisamment aloignes des autres batiments ot unités

de Finstallation ou protégés en conséquence.
A ntérletr des ateifers, les alldes de circulation sont aménagses et maintanues constamment dogagdes pour faciitar 1a

circulation st I'évacuation du personrel ainst que I'ntervention des secours en cas de sinistre.

Article 7.3.2.1, Comportement au fai des locaux

73211 Réaction au feu
Les locaux abrtant Minstallation deivent pressnter la caractenistioue de réactlon ag feu minimale sulvante | maldtaux de classs

A1 selon NF EN 13 501-1 {incombustibifité). [ s sols des aires et lacaux de stockage doivent &tre incombustiblas {classe AT}

73212 Réasistance at fay
Les batimants abritant les zones de stockage doivent présenter les caractaristigues de résistance au feu minimales suivantes :

+« Batlment 1!
Callute AVXN (surface 2 000 m?} : murs RE} 120 en fagade ouest afin d'assurer fa séparation avec le reste du batiment ;

Cellule AVIXR de surface 6 000 m”:
- mur REIl 120 en fagade nord sauf sur une distance de 38 m;

- mur REI 120 en fagade et
- mur RE| 120 implants & environ 1 m de la fagade ousst avec dépassement d'un métre en toiture

« Batiments 30A-30B-33C-40 ;
- murs axtérieurs &n bardage double pesu
- pores au niveay des ciroulations avec les batiments 398 et 40 et fermefures résistantes au feu (y compris celles

comporiant des vifages et des quincailieries) et feurs dispositifs de fermature B! 120 {coupe-feu de degré 2 heuras).
Les batimants 384 et 38C sont exclusivement réserves au stockage de piéces mécaniques inertes {incombustibles).

Afin d'aviter les effets dominos entre les bafiments 388 et 40, un mer REl 120 est mis en place au niveau du batimant 388,
avec retour de 2 métres 4 Pintédeur du Bafimeant ef kailorg recouvette d'un matétlad isolant sur une distance de 4 métres.

Une bande de 51 métres est nevirallsde & linterigur Jb bdtiment 40, lalssant alngl une distance de 75 métras enire las
stockages de preurmatiques et fa limite de proprietd nord du site, ce qui permet de confirer A I'nténeur des limilas de propridté
les zones de flux themmigue en cas dincendle. Celie bande est utllisée pour le stockage de pléces mécanigues Inertes.

K : capacité portants

E : stancheite au feu

[ : isolation thermique.

Les classifications sont exprimeas an minutes (120 : 2 heuras).

7A.2.1.3 Toitures et couvertures de tofture

Les toitures et couveriures de foiture des magasine de stockage de pneumatiques répondent 4 1a classe Baggr (B3}, pour un
fermps de passage du feu au travers de |a toiture supeneurs a trente minutes {classea T 30} &f pour une durée da la propagation

du feu 4 la surface de |a foiture supérieurs 4 trente minutes {indice 1},

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LATERRE

Les installations alectriques doivent étre congues, réalisées et enfretenuss canformament aux norMas en vigueer.

La mise 3 |a terra gt effectuds suivant fes regles da [art.
Le matérial &lectrigue est enfretenu en beon état et reste en permanence conforme en tout point 3 ses spécifications

technigques d'orlging. |Las canducteurs sont mis en place de manlare @ dviter ot court-clrou,
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Une vérification da 'ensembie de Tinstallation électrigue est effectide au mirdmum une fols par an g0 Un organisme compétant
fui dait mentionner trés axpliciternent les defectucsitas relevdes dans son rapport. L'sxploitant conserve une trace orlie des

eventuelias mesures comectives prises.

Articla 7.3.3.1, Zones & atmosphére explosible

Les disposifions de l'article 2 de l'arrété ministérlel du 31 mara 1980, portant réglemeantation des Installafions dlectriques des
établisaements réofementds au titre de fa Megislation sur les installations classédes ot susceptibles de présenter des rlaques
d'explosion, sont applicables a Mensemble des zones de rlsgue d'atmasphére explosive de M'établissement, Le plan des zones 2
rlsgues d'expfosion est porte 2 la connaissance de |'organisme chargs de |a varification des installations éfectriques.

Dans les zones ol des atmosphéres expiosives definies conformament 'articla 7.2.2 peuvent se présenier las appareis dalvent
étra raduits au strict minimum. ls doivent &tre conformes aux dispositions du décret n® 88-10440 du 19 novemibra 1986 modifié

relatlf aux apparells et syafémes de protecfion destings a btre ulilises en atmosphers explosive,

Les masses métaligues contenant etfou véhiculant des pradults Inflammables et expiosibles susceptibles d'engendrer des
charges siectrostatiques sont mises 4 la tarre et reliées par des laisons &quipotentielles.

ARTICLE 7.3.4. CHAUFFERIE
La chaufferfe esl sfuge dans un local exclusivemsnt réserve a cet sfifet, extérieur aux batiments de stockage et 'exploltation.

A extérieur de la chauffere aont installés -
«  une vanne sur la canafisation d'alimentafion des brilleurs permettant d'arréter Facoulement du combustible

- un coupe-clreult arétant e fonctlonnement de fa pompe dalimentation en combustibie ;
un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brlfeurs ou un autre systéme d'alerts

d'efficacité éguivalente.

Le chauffage des batimenis de stockage ou d'exploitation ne peut &tre réallsé que par eau chaude, vapeur produite par un
genérateur thermigue ou autre systeme présentant un degré de sacurita eqeivalent. Les systames de chauffage par aérotherme

@ gaz ne sunt pas autorisds dans les batimants de stockage ou ¢'exploitation.

Dans la cas d'un chauffage par air chaud pulsd de type indirect produit par un gensrataur thermigque, toutes lea galnes d'air
chaud sont entistement réalisées en matériaux AZ s1 d0 {MO). En partlculier, ias canallsations métalligues, lorsqu'elles sont
calorifugées, ne sont garmies gue de calarifuges en matériaux A2 51 d0 (M0). Des clapsts coupe-fau sont instaliés sl les

canalisations traversent une panoi.

ARTICLE 7.3.5. PROTECTICN CONTRE LA FCGUCRE

Article 7.3.5.1. Dispasitifs de prafaction
Les installations sur [ssgualias unae agression par la foudre peut étre & ['origine d'4vénements susceptitles de porter gravemeant

alteinte, directentent ou indlrecterent & la sécurlté des installatlons, & k2 sécurlté des personnes ou 4 la qualitdé de
l'environnernent, sont protégeas contre la foudra en application de 'arrétd ministérial en viguaur,

Les syatdmes de protection contre la foudre sont conformes aux normes frangaises ou 2 loute norme &quivalente en viguegr
dang un Etat membre de I'Union Européenne. En particulier, les composants de protection contre 3a foudre doivant étre
confarmas & la sérle des normas NF EM 50184 © « Composants de protaction contre la Foudre {CPF) » ot les parafoudres sont

conformes & la sere das nommes NF EM 61643 ».

Article 7.3.5.2. Vérilication des dispositifs de proteciion

Las agressions de |a foudre sur ie site sont enreglstrées par des eompteur de coups de foudre conforme aw guide UTE & 17-
106. En cas de coup de foudre enreglsing, une verification visuelle des dispositifs de protection concemes est réalisée dans un

delai maximum d'un meis, par un organisme compétant.

A compter du 1% janvier 2012, una vérification annusile visuelie et une vérification compléte tous les 2 ans sont réallsdes par un
organisme compétent. Les installations sont vérifiées canformément 2 la norme NF EN 822053, Jusgu'aw 1% janvier 2012, ies
efuipernents des installations existaniss, mis en place an application d'una réglementation antdreure font 'objet d'une
surveilfance conformément 4 1a norme NF C 17-100, avec notamment une vérfication quinquennale des dispositifs.

A partir du 1% janvier 2010, exploitant tient 4 disposition de I'lnspechon des installations classées, Faralyse du dsgque foudre,
Iétode technigue, la nolice de verification &t de maintenance, |8 camet de bord ot les rapports de vérlfication de ses
instalations. Ces documents sont mis & jour conformément aux dlspositions da |'arrété ministérlel en vigueur,

Si 'une des varifications meneées par I'expleitant faif apparaitre fa néeeasité F'une remise en état, celle-ci 25t réalisde dans
un cfélal mxlmunm d'un mols. 29
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CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
BANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

! es opérations comportant des manlpulations susceptibles de créer des risgues, en ralson de leur nature ou de leur proximité
avec des Installations dangereuses, st la conduite des installations, dont le dysfonclionnement auralt par teur développement
des conssquences dommagesbles pour e voisinage et Penvironnement (phases de démarrage et d'amdt, fonctionnement
narmal, entretlen...) fant 'objet de procedures et instruclions d'explottation Scrites et conkidlees.

Par ailleurs, sans préjudics des procédures prévuss par le code de Fenvironnement st par le systéme de gestion de l'entraprise,
les apérations de lancement de nouvelles fatwicatlons, le démamrage de nouvelles unitgs, tout fonctionnement en marcha
dégradde prvisible ains! que foube apération délicate sur la plan de la sécunits font lobiet d'une analyse de dsque prealable,

ARTICLE 7.4.2. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

Lexploitation dait se faire sous la survaillznce de persannes nommément désignées par 'axpicitant gt ayant une connalszance
da la conduite de |'installation et des dangers et Inconvénients des produits stockes ou Ufillsés dans Finstaitation.

ARTICLE 7.4.3. VERIFICATICNS PERIODIQUES

Les installations, apparsils &t stockages dans lesquels sont mises an auvre oU entreposées des substances et préparations
dangersuses, ainsi que les divers moyans de secours et d'intervention font 'ohiet de vearlficatlans pévodiques. I convient, en

particuliar, da s'assurer du bon fonctlonnement de conduite at dos dispostlifs de sécurité.

ARTICLE 7.4.4. INTERDICTION DE FEUX

|| est interdit d'apporter du feu au ure source d'ignition sous une forme guelcongue dans les zones de dangers présentant des
Haques dincendie ou dexplesion sauf pour k23 [nterventlons ayant fait 'objat d'un permls d'intervention specifique.

ARTICLE 7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude 2u posts ocoups, les diférents opérateurs et intarvenants sur le slte, y compris la personnsl intarimaire, doivent
recevoir Ure Formatian sur les rsques inherants des installations, la eonduite 4 tenir en cas dincident o actident o sur 2 mise
en ceuvre des moyens dintervention. La formation est péricdiquement rencuvefée de manidre & assurer un maintien suffisant
du niveal de connalssance.

Cefte formation compeorbe notamment :
- foutes les Informations utiles sur les produits manipufés 2t les opérations de fabrication mises en auvne,

- les explications nécessaires pour la bonne campréhension das eansignes,
des exerclees pérlodiques de simulation d'application des consfgnes de sdcurité prévuss par fe présent amdté, ainsi qu'en

entrainement régulier 2U manlzment des moyens d'intervention affectés & leur unité.

ARTICLE 7.4.6. TRAVAUX 'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, madifieation ou maintenance dans les installations ou & proximii des zones a risque inflammable,
explasible et toxique sont réalisés sur la base d'un dosster préstabli définissant notamment leur nature, les risques présentas,
las conditions ds [eur infégration au sein des instalfations ou urités en exploitation et les dispositions de conduite ef de
surveillance 4 adopter.

Les travaux conduisant 3 une augmentation des risques {emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple} ne
peuvent étrg effsctuds gu'aprés déliviance d'un « permis J'IntervenBon » et évenfuetloment d'unt « permis de feux et en
respectant une consigne parliculizre

Le « parmis diintervention » ¢f évantusllement e « permis de fou » et la consigne particuliére doivent &fre etablis et vises par
Fexploitant au une persohne gu'il aura nomiviament désignés. Lorsque tes travaux sont effectuds par ung enlreptize extéreurs,
le « permis d'intervention » et #vantusllement le « permis de fau » et la consfgne particuliére doivent &ire signes par Pexploitant
gt l'entreprise extéreure ou les personnes qu'ils aurant aommément désignéas.

Artlclo 7.4.6.1. Conteny du permis de travaill, de feu

Le petmis rappelle notamment
- los motivations ayant condult & sa délivrance,
- ladurée de valldité,
- la nature des dangers,
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- le type de matériel pauvard étre utilise,
les meswres de prévantion & prendre, notamment lea vérificatians datmosphére, les risques dincendie et d'explosion, |a

misa en sécurite des Inatatlations,
les mayens de protection & mettre en ceuwre nofamment fes protections Individuellss, les moyens de lutts {incendie, etc.)

mis & {a disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous les travaux ou interventlons sont précédés, immédiatemant avant leur commancement, d'una visite sur les lispx desfings 3
wérifler le respect des conditions predefinies.

A lssue des fravaux ot avant la reprhse de achivite, une réception est réalisée par l'exploftant ou son reprasentant et le
representant de I'éventuelle entreprise extérleurs poor vérlfler leur bonne exécution et 'Svacuation du matériel de chanfier,

Certaines inferventions prédéfinies, relevant de la malntenancs simple ot réalisee par fe persunnet de 'établissement peuvent
faire I'objet d'une procédure simplifise.

Les entreprises de sous-traitance au de sendces extsrsures a I'stablissamant n'interviennent pour tout fravaux ou latervention
qu'apres avoir ¢bteny une habilitation de Pétablissement.

En outre, dans te cas dintervention sur des équipements importants pour fa adeurltd, ['expiohant s'assurs .
an préalable aux travaux, gue ceux-¢l, combings aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sdourld des

Ingtallations,
4 lissue das travaux, que la fonctlon de séeurltd assurée par les dits dlements sst intégralement restauréa,

CHAPITRE 7.5 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE ¥.5.1. LISTE DES MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige, en tenant campte de I'stude de dangers, |z liste des mesures de maftrise des rlaques, il idantifie & co titre
les équipgments, [es paramétras, les consignes, les modes opératoires ef les formations afin de malthser une dérive dans
toutes les phases d'explofiation des ingtailations (fenctionnement nomal, fonctionrement transitolre, situation accidsntalle ...)
suscaptible d'engandrer des conséguences graves pour fhomme et Fenvirgnnemant. Celte fiste sst tanue & la disposition de

linspaction des installations classées.

Cas dispositifs sont contrilés pérodiguament. Les opérations de maintenance st de varfication sont enregistrées et archivées.
En eas dindisporlbliite ¢'un dispositif ou alément d'une mesure de maitrise des risques, linslaliation est amétée ot mise on
secUrte sauf 5i I'exploitant & définf et mis en place les mesures compensatolres dont il justiie I'eflicacits ot la dispanibilis.

ARTICLE 7.5.2. GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Les anomalies et les défalllances des mesures de imitation des risques sont enregistrées et géréea par Mexploitant dans e
cadre d'un processus d'ameilioration confinue selen [es principales étapes mentionnges & Falinda suivant,

Ces anemalies & defaillances doivent

- 8l signaléee et enregisirées,

. &tre hlérarchlzées et analysdns,

et donner lisw dans fes meilleurs délals & la définltion et A la mise en place de parades techniques ou organisationnelles,

dont leur applicalion gst suivie dans la durae,

L'exploitant tient 2 la dispositlon de Mnspection des installations ciassées un registre dans lequel ces différentes tapas sont
consigRSes.

ARTICLE 7.5.3. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

{'exploltant élabilt soUs $a responsabilite les plages de varation des paraméatres qui déterminent la giretd de fonctionnement
des installations. Il met en place des dispositifs permettant de malnfenir ces paramétres dans les plages de fonclionnemeant sdr.,
Linstaflation est équipée de <lsposifs d'alarme lorsque les paramétres somt susceptibles de sorfie des plages de
fanctionnement siir. Le daclenchement de I'alarme enfralne des mesures automatigues ou manuelles approprides 4 la

cormection des dérves,

ARTICLE 7.5.4. DISPOEITIF DE CONDUITE

Le dispositif de condufte des installations ast congu de fagon que fe personnel concemé alt Immédiatement connaissance
da toute denive des paramatres de conduite par rapport aux eondlfions narmales dexploitation.
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ARTICLE 7.5.5. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

L'exploitant met en pizce un réseau de détecteurs {incendie, gaz,...) en nombre suffisant avee un report d'alarme dans un local
oU du personnaal est présent de fagon permananta ou sur un moyen de communieation embargus,

Laxploftant tent & Jour, dans le cadre de son réfdrentiel d'explcitation, ka Aste de ces détactsurs avec leur fonctivnnalits st
déterming les operations d'entretien destinées 4 maintenir leur efficacits dans le tamps.

Les détecteurs fixes déclanchent, en ¢as de dépassement des seuils pradstarminds :
- des disposiifs d'alamme sonore et visustle destines au persanned assurant la surveillance de l'installation,
- une mise en sécuritd de installallon selon des dispositions spacifides par I'explaitant.

La surveillance d'une zone de danger ne repose pas sur un seul point de datection.

Tout incident ayant entraing fe declenchement d'un détecteur donne izu & un compte rendu &crit tenu 4 la disposition de
linspection des [nstalations classées.

La remlse en service d'une Installation amdtée & la suite d'une détectian ne peut &fre décidée que par une personne deléguée a
cet offet, aprés sxamen détaille des installations et analyse de la défaillance ayant provoqué lalarma.

ARTICLE 7.5.6, ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements et paraméires importants pour ia sécurité dodvent pouvoir 8tre maintenus en service ou mis en position de
sécunitd en cas de defaillance de 'sllmentation &leclriqus principale. Les réseaux £lectrigues alimentant ces équipsmants
Importants pour la sécurté sont indépendants de sarde qu'un sinistre n'entraine pas la destruction simultanse de Pensemile des

reseaux dalimentation.

ARTICLE 7.5.7. UTILITES DESTINEES A L'EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'axploitart assure Bn parmansnce la fourniture ou la disponibilite des ulilitss qul permebient sux Installations de fonctionner
dans lewr domaine de sécurité ou alimentent les équipaments Importants concourant 3 la mise an sacuritd ou & l'amsét durmgence

des installations.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigre dorife doil préciser |es varfications & effectuer, en particufier pour s'assurer péricdiquement de 'etanchete des
dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remize en sarvice apras amét d'exploftation, et plus géneralement aussi souvarnt

gue le justifient les conditions d'exploitation.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, les réservoirs at autras emballages, fes réclplents fxes de stockage de produits dangereux d'un volume supéreur &
800 | portent de maniégra lrés l1slble la dénomination exacte de leur ¢onteny, e numérs et le symbole da danger d&fini dang la

réglemantation relative & 'stiquatage des substances et préparafions chimiquas dangereuses.
A praximité des atres permanentes de stockage da produits dangereux en réciplents mobilas, les symboles de danger ou 188

codes commespondant aux produits doivent &tre indloués de fagon trés Esibls,

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou ternporaire Jd'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est a5500i8 3 une
capaclté de rétention dont le volume ast au mains saal & la plus grande des deuwx vaisurs suivantas
- 100 % de |a capaglts du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associes,
Cotte disposition n'sst pazg applicable aux bassing de traitement des eaux résiduaires.

Pour lss stockages de récipients de eapaclte unitaire inféraure ou Sgale & 250 litres, fa capacité de rétention est au moins Sgale
8
- dans le cas de fiquides inflammables, A Fexcaption des lubrfiants, 50 % de la capactk: tolale das fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacite tatale Jes fiks,
dans tous B3 cag, 800 | minlmum ol égate & fa capacitd totafe lorsque celle-¢l est Inférieure 4 30O 1.

La capacitd de rétention et stanche aux produits qu'elle pourait contendr, resiste & 'action physique et chimigue des fluides
gt paut &hre contrdlée A tout moment. 1l en g5t de mame pour son Eventuel dispostlif d'obturation qui est maintenu fermas &n

permananca.
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Les caparcites de rétentlon ou les réseaur de coliecte ¢t de stockage des égouttures ef effluents accidantals ne compaortent
aucun moyen de vidange par simple gravitd dans le réseau d'assainisserment o is milieu naturel.

La conceplion de iz capacité ast telle que touke fuile survenant sur un réserveoir associa y soit récupérée, compte tenu en
partlculier de {a différence de hauteur entre le bord de la capacit et le sommet du résanalr.

Ces capacités de rétenfinn doivent &tre canstruites suivant [es réglas de fart, en mitard notamment jes sufaces suaceplibies

d'atre mauillées an cas de fuite.
Les décheis at résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur

revalarisation ou leor Slirmination, dans des conditions ne presentant pas de isques de poflution {prévention d'un lassivags par
las eaux méatéorigues, d'une pollufien des eaux superficielles et souterraines, des envois et des ndeurs) pour ies populations

avoisinantes et 'envirgnnament,

Fes atockages temporalres, avant recyclage ou glimination des déchats spéciaux conziderds comme des substances ou
préparations dangereuses, sont realisss sur des cuveties de réfention étanches et aménagées pour la récupération des eaux

métaoriques,

ARTICLE 7.6.4. REBERVOIRS

L'étanchéitd du {ou des} réservoir(s) assoclé{s) A 1a rétentlon dalt pouveir éire contrftlée 4 tout moment.
Les matériaux vhlisss doivent 8ire adaptes awx produits utilises de maniére, en pariculier, & Sviter toute réaction parasite
dangersuse. Les réservoirs non maobiles sont, de maniére directs ou indirecte, ancrés au sol de fagon & résister au moins 4 la

pousste d'Archiméde,
Las canalisations doivent Atra installées & I'abri des chocs at donner foute garantie de resistance aux actlons mécaniques,

physiquas, chimiques ou éectrolyfigues. I est en parleulfer Interdlt dintercaler des luyadterles flexlbles entre e rasarvolr et los
robinets cu clapets amadt, isolant ce rasarvoir des apparails dutilisation,

ARTICLE 7¥.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTICN

Les réservoirs ou réciplents contenant des praguils ingampatibles ne sont pas assoclés & une méme rélantion,
Le stockage des liquides inflammablas, ainsi qua das autres praduits, toxiques, comosifs ou dangereux pour lM'environnemant,
n'est auforizé sous le nivesu du sol que dans des réservoirs instaliés en fosse magonnée ou assimllés, et paur 22 llguides

Imffamimables dang le respedt des dispositions du présant arrshe,
L'exploitant weille & ce que las volumes polentiels de rélention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'dvacuslion des

aaux pluviales reapecte les dispositlons du prosent arréte,

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX ’PEMPLO]

Les matitéres premiéres, produils intermédiaires ef produits finfs considérés comme des subslances oau dea préparatlons
dangerettzes sont Imités en quantité stockee ot utilisee dans les atelizrs au minimum eehnigue permettant leur foncionnement
rormal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSFORTS - CHARGEMENTS « DECHARGEMENTS

Lez aires de chargement et de dechargement de vohicules citemes sont etanches et reliees & des retentions dimensionness
selon les régles de 'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des wéhicules de transport de

matléres dangereuses, en attents de chargement ou da dechargement.
Le transport des produits a4 lintéreur de {4tablissement est effecius avec les précautions nécessaires pour viter le

renversement accideniel des emballages {arfmage des fits.. ).
En particulier, les transfers de produits dangersux & |'aide de reservoirs mobiles s'effaciuent suivant des parcours bien

déterminéds st fonk |'objet de consignes particulidres.

Le stockage et la manipulatlon de produlfs dangereusx ou polleants, solldes ou lqufdes {ou Mguéfiés) sont effectues sur des alres

gtarches ef amenayges pour la récuparafion des fuites svantuslies,
Les réservoirs sont &quipés de maniére 4 pouvair vériffer leur niveau de remplissage 4 tout moment et empécher alnsl leur

detborfement en cours de remplizssans, Ce dispositif de survelllanss est poury d'une alarme e niveau haut.
Les dispositions nécessairas doivent &tre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécHications

techniges que requlert lewr mise an Suvre, quand celles-i conditlonnent 3 sécurite.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'éiminaticn des substances ou préparations dangereuses récupérédes en cas d'accident sult pricritalrement fa filidre
dechets la pfus approprioe. En tout &tat de cause, leur aventuells évacuation vers ke milizu naturel 'sxéouts dans des
conditions conformes au présent arrété.
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CHAPITRE 7.7 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.7. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'etablissement est doté de movens adaptés aux Hagques & défendre ef réparis en fonction de la localisafion de ceux-ol

confarmément & I'étude de dangers.
L'snsemble du systdme de lutte contre lincendle falt lobjet dun plan Etabiissements Ropertoride stablf par lexpioitant.
L'établissement est dolé de plusieurs points de repli destinés & protéger le personnel en cas d'ascldent, Lewr smplacemant

rasulie de la prise en compie des scénaril développés dans I'étude de dangers,

ARTICLE Y.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Les équlpements sont maintenus en bon atat, repérés et facilement ancessibles.
L'axploitant doit pouvoir justifier, auprés de Finspestion des installations classses, de lexdcution da ces disposilions. || dait Frer

les candilions de mafntenance et les conditions d'sssais périodigues de ces makérials.
Les dates, ies modaiités de ces contrdles et les obsarvations constatéss doivent étra inscrites sur un reglstre kenu a la

disposltlon des services dincendie at da secours et de l'inspection des insfaliafions classées.

ARTICLE 7.7.3, PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU FERSONNEL D'INTERVENTION

Sans préjudice des dispositions du Coda du Travail, des matérels da protection individuelie, adaptés sux rlsguss présentss par
Finstallation of permettant fntervention en cas de sinistre, dolvent &fre conservés & proximite des zones dans lesquelles ils sont
susceptlbles d'étre utlfsés. Ces matanels doivent &tre entratenus en bon état et vérifids périadiquement. L& personnel doit &tra

forme & [eur empfol.

ARTICLE 7.7.4. RESSCURCES EN EAU ET MOUSSE

L'explaltant dalt disposer de ses propres moyens de lutte contre Tincendie adaptés aux Haques & défendre, et au minimum es
moyens definis ci-aprés :

trois réaerves d'eau de 1 000, 1 000 et 1 500 m? réalimentabtes par les 3 forages mentonnés A Iarticle 4.1.1 et comportant
das raccords normalisés en nombre sufiaant pour assurer une lutle efficacs | ces réserves alimantent 3 1a fols les poteaux
Incendie &t les systémes dextinction aulomatiqus |

un reseau fixe d'incandis pmtégé cantre i gel et allmentant plusisurs apparsils dincendie {bouches, poteaux, poteaux
ermés, ...} privés dant un au minimum implantd & 200 métres au plus du danger ; les apparalla d'incendie permattent de
défivrer en simuitans 330 m.h7 sous 1 bar Jessource est[mée nécessalre dans le cadre de |a futhe cordre l'incendie ;

de 4 groupes de pompage (2 de 250 m°.h™ et 2 da 500 m*.h""); pour les groupes de pompage fonetfonnant au gasalF
l'exploitant $'assure que ceux-cl disposent d'un niveau sufiisant de gasil pour assurer leur démamage et leur
fonctionnement :

d'installations d'extinclion autornatique au niveau des zones de skockane de preumatiques des batimsnts 398-40-1;

- de systdmes de délection Incendis s niveau des batiments 39&40 'I

- d'une réserve d'mulseur adapté au fsque, d'une quantité de 10 m?
des exfinctaurs en nombre et en guallté adaples aux risques, Judlmﬂusament repariis dans 'stablissement et notamment 4

proximite des dégagements, des dépdts de matiéres combustibles ef dea postes de chargament st de déchargement des

produits st déchets. |Is dofvent Blre blen visibles et toulours facilement accessibles |
des robinets dincandie armes dispeses dans 'ensemble de 'élablissement de telle sorte gu'un foyer puisse ire attagua

simultanemant par deux lances en tfirections apposdes ;
des reserves de sabfe meubls et sec au niveau de l'installation de distributien de lguldes Inflammables, en guantitd

adaptée au risque, sans &tre Inférleurs & 100 fitres et des pelles |
- dun moyen permettant dalerter les services dincendie at de secours ;

Les canalisatlons ¢onsgtituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et preaslons nécessaires en nimparte
qusl emplacement.

Le réseau est maillé ot comporte des vannes de barrage en nambre sufitsant pour que toute section affectée par une rupiure,
lors d'un slnistre par exemple, sait fsolée.

L'stabllssement dispose en toute circonstancs, ¥ compris en cas dindisponibilité d'un des groupes de pompage, de ressources
an gaux suffisantes pour assurer l'alimertation du réseau deau dincendle. Il LGS en outre deux sources dénergie distinctes,

secourues en cas dalimentation electrigue. Les groupes de pompage sont spécifiques au réseau incendla,
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ARTICLE 7.7.5, CONSBIGNES DE SECURITE

Saons préjudice des dispositions du cadse du travail, les modalités d'application des dispositlons du présent arrétd sont stablias,
intéarées dans des procédures gandrafes spéeifiques etiou dans les procédures et instructions de {ravail, tenues & |our et

affichdes dans les lisux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment
lnterdictlon d'apporier du feu sous une forme guelcongue dans jes parties de linstallation qui, en raison des

caracigristiques qualitafives et quanfitatives des matidres mises en euvre, slockées, ullisées au produltes, sont
susceplibies d'étre A 'orlgine d'un sinistre pouvant avoir des consdquences directes ou indirectes sur "anvironnement,

Iz saclritd publigue ouw le maintien an sdourls de Mnstallation,
les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécuritd de linstallation {electricitd, réseaux de fluidas),
les mesures & prendre 8n cas de fuile sur un réckplent ou une canalizallon confenant des substances dangereuses et

notamment les condificns d'evacuation des dechets et eaux sovilless en cas d'epandage addiclents],

- les moyens deatingtion & utiizer en cas d'ncendle,
ta procédure d'alerte avec les numéros de téléphons du responsabfe d'intervantion de I'stablissement, des servicas

dingendle et de secours, ...
la procadure permettant, en cas de [uthe contre un incendie, Fiscler la site afin de prévendr toul transfert de poliution

vers le milleu récepter.

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des nonsignes écrites sont Atablles pour |a mise en ceuvie das moyens d'intervantion, d'évacuation du persornel st d'appel des
sacours extérisurs auxquels l'exploitant aura communigué un exemplalre. Le personne! est entraing a l'application de ¢es

consignas.

L'établissement dispose d'une éguips dinfervention specialemant formes & [2 lutte contre les rdagues Identifés sur fe site ot au
manlemen! des moyens dinterventian,

L es agents non affectés exclusivernent aux thchas d'intervention, doivent pouvoir quitter lsur posta de travail 4 tout moment en
cas dappel,

Articfe 7.7.6.1. Systénmie d'aferia interne

Lo systémes dalerts inteme et ses différents scénarli $ant définis dans un dosster dalere,
Un réesau d'alerte inferne a 'établisserment coifecte sans delai les alertes emisas par le parsannel 3 padir des postes fixes o

moblles, lea alarmes de danger glgnificatives, les donnédes metéorologiques disponibles si elles exercent une influence
praponderants, ainsi que touke information necessaire & [a compréhenslon &t 4 fa gestion de alerte.

| dacfenche les alarmas appropriges (sonores, wvisuelss e auttes moyens de communication) pour aterfer sans Jdélai les
personnes présentes dans I'4tahlissement sur la nafere st Fextension des dangers encourus.

Les postes fixes permettant de donner Palerte sont répartis sur I'ansemble du site de tefle manigre qu'en aucun cas la distance
& parcouris pour atteindre un poste @ parir d'une Installation ne dépasse cent métres,

Lin ot plusleurs moyens de communicalion inteme {lignes téigpheniques, réseau, ... soni reserves exclusivernent a ta gestion
de 'alerta,

Das dispositifs vistbies de jour commea de nuit, indiguant la directlon du vent, sont mis en place 8 proxfmité de Finstallatlon
classée aukorisée susceptible d'émetire & 'atmosphére des substancas dangereuses en cas da dysfonclionnamant.

Articie ¥F.7.6.2. Plan d'opération Interne
L'explaltant dalt étebllr un Plan d'Opération Inteme {P.0.).) sur fa base des risques ef moyens dintervention nécessaires
analysss pour un certain nombre de scenani dans Metude de dangers.

L'exploitant met en ceuvra les movens en personnelz et mabérlels susceplibles de permetire le déclenchement sans retard du
P.Gu. || prend en outre, a l'extérieur de {'usine, les mesures urgentas de protection des populations et de f'environnemant

évantusllement prévites au PO,

Le PO d&finit les mesures dorganisation, notamment la mise en place d'un poste de commandement ef les moyens
afférents, les mathedes dinkervention et les moveons nécessaires & mettre en euvee an ¢as aceldent 2n wig de protager la
personnel lgs populabians et Fenvironnement.

Il st homegéne avec la nature ef les enveloppes des difiérents phénomeénes dangersux envisages dans ['etude de dangers
; it doit de plus planifier 'amivée de tout renfort exderieur nécassaire.
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Un exernplaire doe PO deit &re dispenlble en permanence sor Pemplacement préva pour v Installer ls poste de
commandement.

I comita d'hygidne, de sacuritd et des conditions da travail (S.H.5.C.T.] est consultd par lindustriel sur la laneur du PO

Le Prafst peut demander la modification des dispositions envisagées par I'axploitant dans le projet de P.O.1. qui doit i &tre
fransmlis préaiabfement 4 sa diffusion définffive, pour examen par linspectlon des instellations classées et par le service

departemental dincendia et de secours.

Le P.O.l sst remis A jour tous les 3 ans, ainsi qu'a chaque modifisation notable et en particuliar avant la misa en service de
toute nouvelle inatallatlon ayant modiflé les dsques existants.

Les modificallons nofables successives du PUORL doivent &bre soumises & 12 méme pracgdure dexamen préafable 3 laur
diffusion,
Ces exercices périediques d'importance variable sont réalises par {‘expleitant avec ou sans les sapeurs pompiers & des

fréquences suffisantss pour s'assurer de Ientrainement du personnel concerne, du caractdre opérafionnel du plan et de son
afficacité dane toutes les configurations de sinistre. Le P.C. sera tests an tout dtat de cause au meins tous les trois ans.

L'inspeclion des installatlons classdes est informés de 1a dale retenue pour chanue exercice, Le comple remdl agcompagna si
nacessaire d'un plan d'acions st tenu a la disposition de l'inspection des installafions classass.

ARTICLE 7.7.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Articla 7.7.7.1. Confinement des eaux polivées ef bassin d'orage

Les réseaux d'assainissemsnt suscaptibles da resusillir I'ensemble des saux polluses tors d'un accident ou d'un incendfe y
compria les earx d'extinetion et de refroidizsement) sont abiurables, de maniére 4 assurer un confinement de celles-¢i ot éviter

kaut rejet au milisu naturel. Catte obturation est assurse par les dispesitifs « Poliustop ».

Paour la partie zone industriella, |8 confinement des eaux d'exdinction ast assurd par les canalisations ot I'aire stanche situde
devant le b&timent n® 40. Pour la partie usine, |e confinement des eaux d'exiinction est assuré par |es canalisations et lea caves

shuges sous los batiments.

Le rejet des eaux au milisu naturel suivra les principes impoeses par article 4.3.11 traitard dos eaux pluviales susceptibias d'étre
poliurées.
Le pramier flot des eaux pluviales suscaptibles d'5tra poiludes par lessivage das toitures, sois, aires de stockage, est traité par

des deversairs dorsgs places en amont des désanteurs déshuileurs mentionnés & farlicle 4.3.5 du présant arrsté st par un
basein d'orage d'une capacité minimum de 350 m°. Le bassin d'orage est maintanu en temps nomat au niveau permettant Lne

plelne capacits dutllsation.

Les arganes de cammande necessaires 3 fa mise en service du hassin d'orage &t du eonfinement des eaux o'extinction doivent
Pouwair étre actionnes en toute circonstance.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU STOCKAGE DE
PNEUMATIQUES (RUBRIQUE 2663}

ARTICLE 8.1.1. DESENFUMAGE

Les lncaux doivent &tre &quipés en partie haute d'exutolres de fumée, gaz de combustion et chaleur dégagés en cas dingendle
{lantemeawx en liture, ouvrants an fagads ou tout auire disposilif égquivalent]. Ces dispositifs doivent &trs & commande
automatique 2t manueils gt leur surface ne dolt pas &tre infédeure 3 2 % de 12 surface géométrique de la couverture, Pautre
part, ces dispositifs sont isclds sur une distance d' 1 matre dir reste de la structure par une surface raalisés an matérzux MO,
Les commandes douveriure manuelle sont placées 4 proximité des accds, Le systéme de désenfumage dolt Bire adapé aux

risquas particuliers de l'installation.

Les bafiments &tant équipés d'un systéme dexdinction automatigue dincendie de fype sprinklage, toutes dispositions
dolvent gtre prises pour que Pouverdure automatigue ol manuelle des exutnires de fumee af de chaledr n'intervienne qua
postérieurement 4 'opération d'extinction. 29
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ARTICLE 8.1.2. AMENASEMENT ET7 ORGANISATION DU STOCKAGE

Les instaliations de stockage sont divisds en plusigurs volumes unitaires (Tlots) separes par des passagas libres, d'au moins 2
métres de largeur et organisés de telfe fagon qu'au minimum le tiers de 13 surface au sol n'est en aucun cas uilllaée & des fins
de stockange.

Les passages libres sant enbrgtenus et maintenus on bon &lat de propreté, de fagen 3 faciliter Intervention des sarvices de
sacurite en cas dincandie

La hauteur des stockages ne doit pas excéder 8 matras. D'autra part, un espace fibre d'au moins 1 métre doit &tre préseré
entre l2 haut du stockage et le niveau du pled de ferme.

Les écrans de canfonnement fnskaliés au nlveau dea Inatallations de atockage sont tela qua les cantons de désenfumane ont
ung superlcfe maximals da 1 300 métres caras et une longueur maximale de 60 mafres conformamant & l'instruction lachnique
n* 246 relative au désenfumage dans lea &tabflasements recevant du publle, jointe & 1a elreulaire du 21 juin 1982 complétant la
cirgulgite du 3 marg 1982 relative aux instructions techniques prevuas dans e raglement de socurité des etablissements

recevant du public,

Dans [e cas de stockage de prodults dont 50 % de |a masse totafe unitaire est composée de polyméres 4 I'état alvéalaire ou
expansé, le stockage et divisé an flots dont [z volume unitaine ne doit pas depasser 1 200 maires cubes,

N est interdit d'entreposer dans le dépdt d'autres matiéres combuatibles 4 moins de 2 métres des iiols de produits dont 50 % de
la masse totale unitaire est composde de polyméres & 'atat alvéclaire ou expanss.

Les stockages shues 4 laxteraur des locaux abritant des installations relavant des rubrigues 2661, 2662 ou 2663, doivent dire
sapards des murs extérisurs de ces lacaux par un espace libre d'au moina 5 métres,

CHAPITRE 8.2 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU STOCKAGE DE
POLYMERES (RUBRIQUE 2662)

Le skockage est arganias de telle fagon qu'ad minimum (e tiers de la surface au sol n'est en aucun cas utilisée & des fins de
stockage. Dies passages libres, d'au moins 2 matras de |argeur, entretanus an atat de proprefd, sont réservés [atéralement
autour de chague Tiot, de fagon & faeiliter linterention des sandees de séourite en ¢as dincendie,

Les polyméres & I'étal de substances i préparations nflammables doivent &fre slockés sur une alre spécifique, & une distance
dau mgling § mefres das autres produits stockas.

O méme, les produits susceptibles de rdagir dangereusement ensamble sont stockés sur das ilots séparéds d'au moins 2
MHres.

Lz hauteur des stockages ne doit pas excéder & méires. D'autra part, un espace libra d'au moins 1 métre dolt 8tre préseré
entre |2 haut dut stockage et ke niveay du pied de feme,

CHAPITRE 8.3 ECLAIRAGE ARTIFICIEL ET CHAUFFAGE DES LOCAUX -
PISPOSITIONS COMMUNES AUX STOCKAGE DE POLYMERES ET
PNEUMATIQUES {RUBRIQUES 2661, 2662 ET 2663}

Dans le cas d'un éclairage ariificiel, seul lNaclairage électriqgua est autorisé. Les apparells d'éclairage fixes sont dloignés des
produits stockés afin d'évlter leur &chauffement.

Ores méthodes indirectes ef sires tefles que le chauffage A 2au chaude, a la vapeur ou A alr chaud dont la source $2 situera en
dehorg des zones de stockage doivent étre utilisess. L'utilisation de ¢convecteurs dlectriques, de podles, de réchauds ou
d'appareils de chauffage 4 flamme nues est 4 proscrire. Dans le cas d'un chauffage par afr chaud pulsé produit par un

genéraleur thermique, toutes les gaines d'air chaud sont entiGrement realisess en matgriaux incombustibles. Le chautfage
elactrique par rasistance non protégée ast autorisé dans les locaux administratifs ou socizux séparés des zones de stockage.

CHAPITRE 8.4 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU DEPOT DE
LIQUIDES INFLAMMABLES (RUBRIQUE 1432)
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Les réservoirs eniards de liquides inflammables et leurs égquipements annexes sont goumis aux dispositions de Marréte
miristeriel du T8 awil 2008 relalif aux réservoirs scumis & autordsation ou déclaration au titre de la rubrique n° 1432 et de

Pamété minlstériel du 22 jLin 18998,

CHAPITRE 8.5 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX
INSTALLATIONS DE REMPLISSAGE ET DE DISTRIBUTION DE LIQUIDES

INFLAMMABLES {RUBRIQUE 1434)

ARTICLE 8.5.1. CONSTRUCTION ET AMENAGEMENTS
Article 8.5.1.1. Apparcils de distribution

L'habillage des parties de I'apparell de dishibution ol intervlennent les fouides inflammables {unités de filtration, de pompage,
de dégazage, elc.} doit sire en matéraux de catégore M O ou M | au eens de Famété du 4 juin 1973 modifd portant
classHication des matérigux et Alémaents de construction par caténore sefan leur comportsment au few.

Les parties inteérieures de la camosserfe de Fapparel de disiribution doivent étre ventilées de maniére & ne permetire avcune

accumulation des vapeurs des liquides distribues.
& parie de I'appareit de distribution ol peuvent &tre fmplantés des matérlels Alectriques ou électroniques non de sdretd doit

constituer un compartiment distinct de la parfie od interviennent ies liquides inflammables. Ce compartiment doit &tre sépard de
fa partie o4 las figuides inflammables sant présents par une clolgon étanche aux vapeurs d'hydrocarburas, ou par un aspace
ventilé assurant une dilidion continue, de manidre a le randra inaccessible aux vapeurs d'hydrocarbures.

Les apparsils de disldbution sont Installés ot equipgs de dispositifs adaptas de tells sore que tout risgue de siphonnage soit
écaré,

Toutes dlapositions sont prises pour que las égouttures sous les appareils de distributlon n'entrainent pas de pollution du sal ou
da ['eaL.

Lorsque 'appareil est aliment® par une canallsation foncllonnant en refoulement, nstaltation est dquipds d'un dispositif de
sécurite armétant automatiqguement |'arrivés de produit en cas d'incendie ou de renversement accidente] du distributeur,

Artlcle 8.5.1.2, Flaxiblas

Las flexibles de distribufion ou de remplissage doivent étre conformes A 12 norme en viguewr, Les flexibies sont entretenus an
bon état de fonctionnement et remplaces au plus tard six ans aprés laur date de fabricafion. Les rapports d'entretlen et de
vérification seront tenus 4 la dispasifion de I'lnspection des inatallations classdes,

Un dlapositif approprie doit empécher que celui-ci ne suhlsse une usure due A un cantact répété aves | sol. Le floxibla doit &tre
changé aprés toute dégradation,

Artlcle 8.5.1.3. Aires de dépotage ou de remplissage
Les alres de depotage at de rempiissage de Fquides inflammables dolvent 8tre dtanches aux prodults susceptibles d'y Slre
répandus et congues de manidre 4 permetire le drainage de cauk-ci.

Un dispositif de collects Indépendant est prévu en vue da recevoir les autres effluents liquides tals gue les eaux de lavage, les
eaux de rulszeffement provenant de I'extériaur de Femprisa au sol de Paire de remplissage ou de distributlan,

ARTICLE 8.5.2. EQUIPEMENTS

Articla 8.5.2.1. Décamteur-separateur d'hydrocarbures

Las liquides susceptibles d'étre pollués sont collactds ot braitds au moyen d'un decanteur-sgparateur d'hydrocarbures muni d'un
disposltif d'obturation 4 fonctionnement automatique.

Le decantgur-séparateur doit stre nettoyé par une sociéte habilitée aussi souvent que cela est nécessalre, ot dans tous les cas
au mains une fols paran.

Ce neftoyage constste en ke vidange des hydrocarbures et des boues ainsi qu'en la vénficakion du bon forctionnement de
Pabturateur. La socigte habilitde doit fournir 1a preuve de la destruction ou du retraltement des déchets rejetss,
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Article 8.5.2.2 Bouches d'égout, canalisations ef points de rejot

Afin de prévenir [es dsques de pollutlon accidentsfls les bouches d'agout ainsi gue les caniveaux non rellés au séparateur
seront gilués & une distance minimale de & mélres de la paroi des appareils de distribulion ou de fagon & ce qu'vn ecoulament
accidental d'hydrocarbures ne puizse pas entrainer le prodyit dans ceux-ci,

Les points de rejst des eaux résldualres dolvent ére en nombre aussi réduit que possible.

lls doivent @tre aménagés pour permetine un prélévement alsé d'échantlilons et d'effectuer des mesures selon los dispositions
du chaplire 4 du présent amats.

Artlcle 8.5.2.3. Moyen de lutte contre fa polfution

Les installations e depotage ou de remplissage de liquides inflammables doivent &tre pourvaes en prodofta fixants ou en
produits absorbants approprids permetlant de retenir ou neutrallser l2s [quides accidentellement répandus.

Ces produits sont stockés en des endroits visibles, facilement accesslbles et proches des postes de distibution avec les
moyens nécessalras & leur misg en ceuvre (pelle, seaux,...).

ARTICLE 8.5.3. EXPLOITATION

L'exploitation des apparsis de rampllssage of l2 depotage de liguides inflammables ne pauvent &re effectuss que sous Ja
survaillance d'un respensable désignd par I'exploitant at chargé notamment de la mise en ceuvre de foutes las dispositions de
securite relatives 4 ces npérations.

Les operations de depotage et de remplissage de liquides inflammables ne peuvent &tre effectirées quaprés mise 4 la teme das
camions citernes, Les citermes routiéres dolvent &re reflées dleciquement aux installations fixes mises alles mémes & ia terra,
avant toute opératlon de transfert. Pour le déchargement, la continuile slectrigue paut dtre assurse par le lexble lul-méme s
possads {a qualite de conducteur. Aucune opération de jaugeage ou de prise d'&chantiflan ne dolt &kre effactuée sur les
véhicules en cours de chargement ou de déchargement. Une consigne de Fétablissemant fixe las conditions d'exgoulion de

cetie eperation et notamment |z durde d'aftente aprés la fin do remplissage.

Pour fe déchargement, la continuite glectrigue doit egalemant &tre &tablie st le vehicute doit 4galement avalr I'avant tourné vers
la sorie du poste, de telle sorte qu'it puisse repartir sans manceuvre. Les opérations de séeurltd & effectuar dés la mise en
place du wéhicule sont @

serrer [ frein & main et immohbiliser le véhicule & I'aide de cales facllement eacamatables, placer fe levier do vitlosses
au point mort,

- arréter lg mateur du vehiculs,

- coupar Péclairage du wvehicule et e clreult de hatterte,

- détablir la Bzisan équipotentielfe avec l'installafion fixe puis procader aux opérations de chargement.

Dans |2 cas 4'un dépntage par pompe, le moteur dentrainament n'est mis en marche qu'aprés branchement des fexlibles,

Fendant la durée des opérations de déchargemant, des dispositions doivent éire prises afin de pouvoir arréter immeadlatement
l& pampage en cas de necassite,

Toutss dispositions sont prises pour qus la fermeture éventuelle des vannes ne puisse provoquer |'éclatement des buyautarios
ou de leurs joints.

CHAPITRE 8.6 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX
INSTALLATIONS DE COMBUSTION (RUBRIQUE 2910)

ARTICLE 8.6.1. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les resaaux d'alimentafion en combustible dolvent &lre congus et réallgds de manidre 3 rédulre les risques en cas de fuite
notammant dans des espaces confings, Les canalisations sont en tant que de bescin protegées confre les agressions
extérigures (corrosion, choc, température excesslve. ) et repérées par les couleurs normalizéas,

Un dispositif de coupure, indépandant de fout dquipement de régulation de déhit, doit 8ire placé & l'extérleur das batimanks pour
permeltre d'interrompre Faflmentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairemant repéré et indiqué

dans des consignes d'exploitation, doit atre place :
- dans un endroit accessihle rapidement 2t en toutes circonstances,
- & l'exterieur et an aval du poste de livrgison atfou du stockage du eombusfible,

[l est parfaiternent signalg, maintenu en bon &tat de fonctionnement et comporte une indicatinn du sens de fa manceuvre
ainsi que e repérage des positions ouverte et fermée.
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Pour les installatlons alimentées an combustiblas gazeux, 12 coupure de lalimentation de gaz est assurde par deux vannes
altomatiques {f} redondantes, placées en sére sur ka conduite dalimentation en gaz. Ces vannes sont asservies chacuns a
des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3). Touie ia chalne de coupure avtomatique {détection, transmission du
slgnal, fermeture de Falimentation de gaz) est testée périodiquemesnt. La position guverta ou fermée de ces arganes est

clairament identifleble par le personnal d'exploitation,

Tout apparefl de réchauffage d'un combustible fquide doit componier un dispositif fimiteur de Ta empératurs, inddpandant de sa
régulation, protegeant contre toute surchauffe anormale du combustble,

La pareours des canalisations 3 Mintédeur des focaux oG a5 trouvent [2s appareils de combustion est aussi rédult que possibis,
Far alllzuirs, un organe de couvpure rapide dolf &qulper chagque appareit de combustion au plus prés de celui-ci,

La eonsignation d'un trongon de canalfisation, notamment en cas de kavaux, s'effectuera selon un cahier des charges précis
defini par 'explcitant. Les obturateurs & opercute, non manceuvrables sans fuite posslble vers Paimosphare, sont interdits 3

intgelr des batimants."
{1) Vanne automatinue : cette vanne assure |a fermature de Malimentation en combustible gazeux lorsquiuna fuite de gaz est

detectée par un capteur. Elle est situde sur le clreuit d'alimentation en gaz. Son niveau da fiabilité est maximum, compte tenu

des nomes en viguewr relatives & ce matériel.
{2} Caplaur de detection de gaz: une redondance eat azaurée par la présence d'au moins deux capteurs.
(3) Pressostat © ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans |a tuyauterls. Son seuil doit Stre aussi £lavé que

passible, compta tenu des contraintes d'exploltation,”

ARTICLE 8.6.2. CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les apparells de combustion sont équipée de disposififs permettant dune par, da santréler faur bon fonctionnement e d'aulre
par, en cas de défaut, de metire en sécurité 'appansil concerné et au besoin linstaliation.

Les appareils de combustion sous chaudidres Utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un dispasitif de contrife de
la fiamme. Le défaut de son fonctionnement doit enfrafner la mise en sécurité des apparefls of Faét de lalimentation en

combustible,

ARTICLE 8.6.3. DETECTION DE GAZ - DETECTION D'INCENDIE

Ln dizpositif de detection de gaz déclenchant, selon une procédurs préétablie, une alanme an cas de dépassement des seuils
de danger, doit étre mis en plfacs dans les installations utilisant un combustible gazeux, exploltéss sans sunveillance
permanente o bien implantées en sous-sol. Ce dispositif dolt couper Marrivée du combustible et interompre Falimentatian
glactrique, & 'axception de I'afimentatlon des matedels et des équipements destings a fonctionner en afmosphérs explosive, de
lalimentation 2n trés basse tension et de I'éclairage de secours, sans gue cetle manoeuvre puisse provoguer darc ou
d'étincelle pouvant déclencher une explosion. Un disposilif de détection d'incandie doit &quiper les installatlons implantdes en

souUs-500.

L'emplacement des detectours est determinég par {'explollant en forctlon des risgues de fuits et dincendia. Leur situation est
repérss sur un plan, |Is sont contrbids régulidgrerment et les résultats de ces contrilas sont consignés par écrlt. Des dtalonnages
sont reguligrement effactuss.

Taute déteclion de gaz, au-deia de 60 % de la LIE, conduit & la mise en sécurlté de toute instalfation susceptible d'Ske en

contact avec l'atmosphére expioaive, sauf [8s malériels et equipements dont le fonctionnement pourralt &tre rmaintenu
confarmément aux dispositions prévues pour las installafions &tectriques conforme au décret n°23 1058 du 14 novembra 1588

relatif & ia réglementation du travail, Celte mise en sécurite ast pravus dans les consignaes d'axploitation,

ARTICLE 8.6.4. ENTRETIEN ET TRAVAUX

L'exploitant doit veiller au bon entrefien des dispositits de réglage, de contrile, de signalisation ot de sdcurita, Ces vérlfications
ot leurs résultafs sont consignés par éorit.

Toute tuyauterie susceptible Je comenir du gaz devra faira lobjet d'une vérification annuelle d'étanchéité qui sera réaiisee sous
fa pression normeale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyautere de gaz suscaptible de s'accompagner d'un dégagement de gaz ne paut
étre engagée qu'aprés une purge complste de la twyauterie concemée. A lissue de tels travaux, une védBsation de Fétanchais
e la tuyauterie doft garantir une parfaite intégrité de celle-ch. Celte vErlficatlon se fera sur la base de documents pradéfinls ef

de procédures éorites, Ces vérifications ot leurs resultats sont consignés par écrit.

Four des raisons lid¢es & la nécessite d'exploitation, oo type dintervention peut étre effectud en dérogalion au présent alinéa,
sous reserva de ['acoord préalabie de Minspection des Ingtallations ¢lasades. 33
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Les soudaurs devront avelr une atfestalion d'aptitude professionnelle spécifique av mode d'assemblage A résliser. Calte
attastaflon devra &ire délivras par un organisme extarieur & l'enfreprise st compatent aux dispositions de Fardisé du 16 juillet

1980,

ARTICLE 8.6.5. CCNDLATE DES INSTALLATIONS

Les metallations doivent Gtre exploitoes sous la surveillance permanents d'un persannel qualifie. || vérifie parodiguement le ban
fonctionnement des disposliifa de adcurlté el s'assure de la bonne alimentalicn en combustible des appareils de combustion,

L'sxplalkant consigne par écrit les procedures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement ainsi que
cellas relatives aux interventions du personnel gl aux vérifications pérfodiques du bon fonctionnement de installafion et des
disposilifs assurant sa mise en securitd, Ces procedures précizent 13 fréquence &t [a nature des vedfications a offectuar

perdant at an dehors de la pérlode de fanctionnement de |'instatlation.
En cas danomalles pravoquant Pamét de MNnstallation, celle-ci dalf &fre protégee confre tout déverrouillages intempestif. Toute
remise en route automatique est alors interdite. Le réarmament ne psut se faire qu'aprés slimination des défauts par du

personnel d'exploitation au bescin aprés intervention sur le slte.

CHAFPITRE 8.7 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX
INSTALLATIONS DE REFRIGERATION ET DE COMPRESSION DE GAZ

(RUBRIQUE 2920)

ARTICLE 8.7.1. REFRIGERATION

Les igeaux o foncticnnent les appareils contenant des fluides toxiques sont disposes de fagon gu'en cas de fuite accidentells
des Qaz, ceux-ci soient dvactéa ai dehors sans qu'll an résulte d'incommadité pour le voisinage.

La ventilation est assurée, si nécessaire, par un dispositif macanique de fagon & éviter a l'intérieur des locaux toute stagnation
de poches de gaz et de sorte gu'en aucun cas une kilte aceldentelle ne pulsse donner naissance 4 ene atmosphére toxique.

Les locaux de compresslon sont munis de portes donnant sur Pextérleur en nambre sufflsant pour permettre en ¢as d'accident
IEvaelation rapide du personnel.

E'établlasement st muni de masgues do secours efficaces en nombre suffisant, maintenus en hon #tat et dans un endroit
d'accés facila.

ARTICLE 8.7.2. COMPRESSION DE GAZ

Les réserveirs et apparails contenant des gaz comprimes doivent satisfaire & la reglementation des apparsils & preseion de
gaz.

Toutes dispositions sont prises paur éviter les rentrées d'air en un peint queicongue du circuit gazeux.
Des filtras maintencs an bon dtat de propreté doivent empécher la penetration des poussiéres dans le comprasseur.

Les locaux de comprassions doivent étre maintenus en parfait état de propretd | las déchsts gras avant sorvi doivent 2kre
enlevés raégulidrement dans les condlfions flxées par le tltre W du présent armété,

tes compresseurs sont pourvus de dispostlifs arétant automafiquement 'apparel sila pression de gaz devient trop faille 4 aon
allmentation: ou #l fa pression & la sorie depasse [a valeur flxee,

Un autre dispesitf & fonctionnament automatique empéche la mise en marche du compresseur ol A88UE $on amét 80 cas
d'alimentation insuffisante en eau. .

L'arrat du compresseur doit pouvair 8re commands par des dispositifs approprias judicieusemant rapartis, dont Fun au moins
est placé a lextérieur du local de compreasion. En cas de déreqation & cetfe condition, des clapets sont diapnzés aux, endroits
convenables pour gviter des renversements dans |e circwit du gaz, notemment en ¢as d'arrdt du comprasseur.

Des dispositifs efficaces de purge sont places sur fous les appareils aux emplacements ol des produits de condensation seront
suscaplbles de saccumuler.

Toutes mesures sont prises pour assurer 'Evacuation des produits de purge et pour éviter gue 1a manceuvre des dlspozilifs
de purge ne orée des pressions dangerouses pour les autres appareils oo pour les canalisations. 34
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Toutes mesuras sont égalemant prises pour 'svacuation & lextsieur sans qul puisse en résulter de danger ou dlncommodits
pour & voisinage, du gaz provenant des soupapes de sireké.

CHAPITRE 8.8 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU DEPOT QU
ATELIER DE TRIAGE DE MATIERES USAGEES COMBUSTIBLES A BASE DE
CAQUTCHOUC, ELASTOMERES, POLYMERES {RUBRIQUE 98BIS)

Dea allées de circulation d'au moins 2 métres de largeur sont réservées enfre lea zones e stockage des pafeties métailiques
afin de faciiter I'nferventian des services de sécurlts., Das allées de circulation d'au moins un métre de largeur sont réservées
entre lea rones de stockage des pafettes métailiques et les murs de Pentrepdt afin de faclliter atervention des services de

sacunte,

Cos alfdes sont maintenuss en &tat de propredé et non encombrdes, Le stockage est effectué de maniére que toutes les fssues
solent Fargement dégagdes.

La partle supsrieur des ateliers comporte & concurrence d'au malns 2 % de la surface de |2 toiture des élémants parmettant en
cas d'incendre Mévacuation das fumdes et de la chalsur, Des sléments & commande automatique et manuele ont une surface
caleulée en fonction des produits ou matigres entreposées et des dimenslona des atellers (1 % minimum}. Les commandes das

axuboires de fumées sont positionnées 3 proximité des |ssues et sont facilement accessiblas,

Les ateliors sont £quipés de systdma de détection Incendie aves report d'alarmea vers un local ol une présence humalne st
855Urée en pErMAanence ou BUr U moysen de communicaticn embargué.

Les locaux ne pauvent &tre acfairgs gu'au moyen de lampes électriques fixes. Les conducteurs lactriques sont Isalés de fagon
& aviter los courtscirouits. Lea apparefls d'éelairage flxes ne sont pas situds en des peints susceptibles d'&tre heuriés en cours
d'exploitation ou sant protégds contre les chocs. ls sont en toute circonetance dloignés des produits entraposds pour dviter lsur

echacffament. Les focaux ne renferme aucun apparell de chauffane 4 feu nty.

CHAPITRE 8.9 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU STOCKAGE ET A
L'EMPLCI D'ACETYLENE (RUBRIQUE 1418)

ARTICLE 8.9.1. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Les locawy abritant lo stockage d'acéiyléne doivent présenter lea caracténstiques de réaction et da résistance au fau minimalas

suivantas
- parnis coupe-fau de degré 2 heures,
- couverture Incombustitle oo plancher haut coupe-fau de dagra 2 heuras,

- matéraux de classe MO {incombustibles).
o5 locaux ne dolvent avalr sucune commupication dirscte avec [os locaux voisins.

ARTICLE 8.8.2, ACCESSIBILITE

Las batiments et alrea de stackage doivent ébre accessibles, sur une face au moins, pour permetire l'interventian des services

dlneendie et de secours.
Une cliture comportant au moina une parte s'ouveant vars Paxiériour, constiite en matériaux incombustibles, totaiement ou

paricflemant grillagse, d'une hauteur minimale de 1,75 métre doit délimiter les pardies en plein air ou sous simple abr de

linstatation.
Les Incaux abritant [e stockage d'acéfyléne doivent dira pourvus d'une porte au maoins, ouvrant vers Pextérieur, équipse d'un

dispostil anti-panique et constrite en malérlaux Icombustitles, Cette porte doit &tre farmes & clef en dehors des heures de
sendice.

ARTICLE 8.9.3. VENTILATION

Sans prejudice des dispositions du code du travail, les foraux de stnckage d'acétyléne doivent &tre convenablement vantiles
pour dviter toub rfague 'atmosphére expicsiblz. Sfls n'ont pas une face ouveris sur M'esddrieur, ils doivent comporter au molns
deux orifices de ventilafion donnant directernent sur f'extérieur, l'un en positlon hauke, Paufre en position basse, chacun ayant

une surface minimale de 8 dm=
Le debouché & I'afmosphére de la ventliation dait tre placé auasl loin que passible des habitations voisines.

Tout refet de prarge dacetylone deit &tre canalise & 'sxerieur des locaux, en un lieu et & une hadteur tals qu'il 'en résuite
augun risgue.
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ARTIGLE 8.9.4. RETENTION DES AIRES ET LOCAILX DE TRAVAIL

Le sol de finstaflation dait &tre Stanche et réalisé en matériaux inertes vis-3-vis de [acatyléne dissous,

ARTICLE 2.9.5, PREVENTION DU RISQUE EXFLOSION

Les locaux de stockage d'acétyléne doivent comporter des dispositiis ou des dispositions constructives pemmattant de limiter les
surpressians (dvants dexplosion, titurs legera,...}

ARTICLE 3.2.6. CONNAISSANCE DES PRODUITS - ETIQUETAGE

L'axploitant doit avoir & sa disposition des dosumeants ui permetiant de connaitre 1a nature of les rlaques de facélyléne dissous,
en partleuiier les fiches de dannées de sécurlté prévues par 'article R 221-53 du code du travail.

Las récipients doivent porber en caractares mes lizsibles la nom du prodult ou bz souleur Jldentlfication des gaz normalisées e, s'l
y & liew, les symhboles de danger conformément & la réglemantation relative & Fétiquetage des substances at préparations

chimiques dangersuses ou aux réglements relatits au {ranspart de matléres dangereuses.

ARTICLE 8.2.7. REGISTRE ENTREE { SORTIE

La quantitd d'acetylane dissous présents dans Tnstallation doit pouvgir 2ire estimaeg & tout mament & Mintention e [fnspecticn
des instaliations classées et des senvices d'incendle et de secours.

ARTICLE 8.9.8. STOCKAGE D'AUTRES PRODUITS

Des récipients de gaz non inflammables et non comburants pauvent &tre stockas & ntérieur da lnstallation de stockage

d'acetylene,
Des récipients de gaz comburants ou inflammables psuvent étra stockes & linterieur de 'instaliation 2'ils sont sépards des

récipignta d'acélyfdne, snlf par une distance de B métres, solt par un mur plein sans ouverture présentant une avancée de
métra, construit en matériaux incombustibles, de caracténstiqus coups-feu de degrd 2 hetres, s'¢fevant jJusgu's une hauteur da
3 mélres ou jusqu'a ia tolture (hauteur inférieure 3 3 métres), sauf indications plus contraignantes d'un aulre amébé type

applicabfe pour les gez concamess.

ARTICGLE 8.9.2. CONTROLE DE L'ETANCHEITE

L'stanchsite des partiss fixes de l'instaltaticn doit atre verifige avant la pramlére mise en service et aprés chague modification.
Lors du changement d'un récipient, 'étanchéité de son raccordemant deit &tra contridfas.

ARTICLE 8.2.10. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'lnstatlation doit &tre dotée de moyens de secours contre lincendie adaptés aux reques ef conformes aux normes en vigueur,
Ceux-ci sont au minimum constitues de deux exdincfeurs & poldre de 0 kllogrammes chacun. Ces matérlels doivent &ira
disposés & proximité de linstallation. Un poste d'eau equipé en permansence doit 8tre disposd & distance convenable pour
permettre arrosages eventugl des bouteilles dacélyidéng dissous de fagon & évlier leur échauffement,

ARTICLE 8.9.11. CONSIGNES D’'EXPLCITATION

Las opdrations de manutention st eventusliement, de raceordement des réclplents dolvent falre I'ohjel Jd& consignes
dexplnltation écrites. Ces consignes doivent préveir notamment les modes opéraloires et aventuslfement la fréquence de

cantrdle des dispositifs de securltéd ef les Instructions de mainfenance.

CHAPITRE 8.10 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU TRAVAIL
MECANIQUE DES METAUX (RUBRIQUE 2560}

ARTICLE 8.10.1. LOCAUX

Les iocaux doivent Btre éguipés en partle haute de dispositiia permettant 'dvacuation des fumeées st gaz de combustion
dégagés en cas dincendie {lanterneaux en toiture, cuvranis en fagade ou tout autrs disposiif équivalent). Les commandes
douverture manusls sont placess & proximie des acoéds. Le systéme de désenfumage dolt &tre adapté aux dsgques

particullers de Finstallation,
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Les afellers sent comvenablament clos sur l'extérieur pour aviter la propagation de bruits génants, méme accidentels
{machinerie, manutenficn, chute de piéces en cours de fravail, ete. ).

ks somt, de préfrance, dclairés et ventilés uniguemant par fa parfie supérleurs, par des baies amenagées de fagen qu'il Men
résulte aucune diffirzlon de bruit génant pour te voisinags.

Les portes et fenétres ordinaires de Matelier sont maintenues farméss pendant 'axécution des travaux bruyants

ARTICLE 8.10.2. VENTILATION

Sans préjudice des dispositlons du code du travall, les locaux doivent tre convenablement vantilés pour éviter tout rlague
datmesphers explosible. Le débouché A 'atmasphére de la ventllation dolt &tre placé ausst loin que possible des habitations

YOISINaE.

ARTICLE 8.10.3, CAPTAGE ET EPURATION DES REJETS A L'ATMOSPHERE

Las poussiéres provenant du meUlage oo du palissags sont capteas ot traitdes de fagon officace de manidre & ne pas géner le
volginages par leur disparsion.

ARTICLE 8.10.4, FROFRETE

Les locaux doivent &re maintenus propres et &tre régullérement neltoywés, notamment de maniéra & dviter les amas de matidres
dangerauses ou polluantes et de poussidres. Le matarsl de nettoyage doit ire adapté aux risques présentés par les produits

el poussieres.

CHAPITRE 8.11 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX ACTIVITES DE
NETTOYAGE, DEGRAISSAGE, DECAPAGE DE SURFACE DES METAUX ET

MATIERES PLASTIQUES {RUBRIQUE 2564)

ARTICLE 8.11.1. DISPOSITIONS DIVERSES

Les divers équiperments (canalisations, stockages, circuits de régulation thermique das bains...) susceptibles de sontenlr ou
d'éire en contact avec des acides, des bases ou des toxiques de loute nature, sont conatrults canfarmémeant aux ragles de Fart,
Les matérizux ufilséds pour leur construstion doivent soit &tre sux-mémes resistants 3 |'action chimique des Nquldes avec
tesguiels Uz rentrent en contact, soit revétus d'une gamiture inattaguable.

ARTICLE 8.11.2. RETENTICN DES AIRES ET LGCAUX DE TRAVAIL

Le sal des alres ef des locaux de sfockage ou de manipulation des produils dangereux pour M'omme oU susceptibles de créer
une poliution de l'=au ou du sol doit &tre Etanche, ncombustible et dquipd 42 fagon & pouveir recusilir les eaux de lavage et les
prodults répandus accidantellement ; pour cela un seuil suréleva par rapport au niveau du sof ou tout dispositif dquivalent les
separe de I'axterieur ou d'aufres alres ou logaux. Les prodults recueilis sont de préférence récupends ot racyclés, ou en cas

d'tmpossiblite traités conformémeant au fitra 5 du présent améts,

ARTICLE 8.11.3. CAPTAGE ET EPURATICN DES REJETS AL'ATMOSPHERE

Les installations suseepibles de degager des fumdaes, gaz, poussiéres, vesicules ou cdeurs doivent &tre munies de dispnsitifa
permettant de collectar et canaliser autant gue possible fes émisslons, natamment les aleliers suzceptibles d'émettre du chrome
a l'atmosphére. Ces disposliife, aprés épuration des gaz collectss en tant que de besoin, soni munie d'crifices ohiurables.

l.& cas échéant, des systémes séparatifs de captation et de traltement sont réallsés pour empécher o mélange de produits
incompatibles. Le débowchd des cheminges doit éire sfvigne au maximum das habitations st ne pas comporter d'abstacles & la

diffusion das gaz {chapeaux chineis...).

Les sffluents issus des dispositifs de captation et d'épuration {dévéslculeurs, laveurs...} doivert 8tra fraitdés conformément aux
dispositions du Htre 3. L'ewplaltant s'assure régufidremant de |'sflicacité de la captation, de l'absence danomalie dans e
fonctionnement des venttlateurs, ainsi gee du bon fonclicninement des installatlons d'épuration éventueiles,

CHAPITRE 8.12 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A L'EMPLOI DE
MATIERES ABRASIVES {RUBRIQUE 2575)
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ARTICLE 8.12.1. DESENFUMAGE

Les locaux doivent &tre équipés en parle haute de disposttifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de combustion
degages &n cas dincendia (lantemeaux en toifure, ouvrants en facade ou fout aulre moyen aquivalent]. Les commandes
d'ouverture manuelle sont placées & proximité des aceds. Le systéme de désenfumane doit &tre adapié aux rsoues particuliers

de ingtaliation.

CHAPITRE 8.13 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU STOCKAGE DE
MATIERES PLASTIQUES, CAOUTCHOUC (RUBRIQUE 2662)

ARTICLE 8.131. AMENAGEMENT ET ORGANISATION DU STOCKAGE

En fonction du risgus, le stockage peut ke divied en plusieurs volumes unitaires (iictsh. Dans tous |es cas, la stockage est
organisé de teile fagon qu'aw minlmum le tlers de la surface au sol n'est en aucun cas ufifisée 4 des fins de stockags. Des
passages libres, dau moins 2 metras de largeur, entretenus sn &tat de proprete, sont reserves lateralsment autour de chague
ttot, de fagon & faciliter lntervention des servlees de sécurlté en cas d'incendie.

Les polyméres A Mat de substances ou préparations inffammables dajvent Stre stoches sur une alre gpécifiqua, 8 une distance
d'au moins & métres des autres produils stockés,

Pe méme, lea prodults susceptibies de reagir dangersusement ensemble sant stockés sur des flots séparés d'au moins 3

métrae.
La hauteur des sinckages ne doit pas excéder 8 métrea. D'autre part, un espace Iire d'au moing 1 métre doit Gtre présere

entra e haut du stockage et le niveau du pied de ferme.

ARTICLE 8.13.2. ECLAIRAGE ARTIFICIEL ET CHAUFFAGE DES LOCAUX

Czna le cas d'un éclafrage antificial, seul 'dclairags alectrique est autorisd. Les appareils d'eéclairage fixes sont dfoignés des

produits stockes afin d'éviter feur echauffernent.
Des méthodes indirectes et aitres felles que le chaufiage & eau chaude, & la vapeur ou & air chaud dont 2 source e situera en

dehors des zones de stockage doivent &tre ulilisdes. L'utilisation de convecteurs electriques, de poéles, de rdchauds ou
d'appareils de chauffage 4 Aamme nues est 4 proscrire. Oans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé prodult par un
générateur thermigue, toutes les gaines d'air chaud sont entferement réallgdées en matédraux Ingombustikies. Le chauffaga
élaclrigue par resistance non protégée ast autorisé dans les losaux administratifs ou sociaux sépards des zones de stockage.

CHAPITRE 8.14 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE {RUBRIQUE 2921)

Les instaltations de refroidisserment par dispersion d'eau dans un flux d'air respectent les prescriptions prévues dans les amétés
ministérels applicables aux Instaflatfons visées par [a rabrique 2921, En partleulier, I'exploitant prend toutes fes dispositions
necessaires pour que la concentration en Legionella species dans {'sau de installation en fencticnnement soit en permanencs
malntenue 4 une concentration nférlgure 4 1000 UFGHL ssfon la nome ME T 90-431.

CHAPITRE 8.15 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A L'ACTIVITE DE
CHARGES D’ACCUMULATEURS (RUBRIQUE 2925)

ARTICLE 8.15.1. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Lesg locaux abritant Mnstallation doivent présenter les caradcterisligues de réaction et de réslstance au fel minimalas suivantes :
- murs et pfanchers hauts coupe-fau de degra 2 heures
- couverture incombustble,
portes interaures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture
automabigue,
- porbe donnant vers Pextersur pare-flamme de degreé 12 heurs,
- pour les autres mabérlaux : classe MO {incombustibles) .

Les locaux doivent &tre équipés en partle haulte de dispositifs permettant Févacuation des fuméas et gaz de combuation
degagés en cas dincendie (fantemsaaux an toiters, ouveards en facads ou tout autre disposifif oulvalent). Les commandss
d'ouvertura manuelie sont placées A proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit &fre adapte aux fsques parficuliers

de [installation.

ARTICLE 8.15.2. VENTILATION

Sans préjudice des disposltions du code du travall, fes locaux dofvent &tre convenablement ventilés pour éviter fout rlsgue
d'atmosphare explosibla ou nocive. Le debouchd a Fatmosphere de la veniitation doit ire placé aussi Ioin que possible des
hablfalions voisines. Le déblt d'extractlon st donné par la formule of-aprés

Pour les bafteries dites ouvertes et [os ataliers de charge de baitories 38
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O = débit minirmal de verdilation, en marh

n = nombre total d'&léments de batteries en charge simuitandment

| = courant d'élactrolyse, an A

ARTICLE 8.15.2. LOQCALISATION DES RISQUES

L'exploitant racense, sous sa responsabilits et avec I'aide dventuelle dorganismes spéclallsés, les parties de lnstaflation
présentant un Hsdue spacifique pouvant aveoir des consgguences dirsctes ou indirectes sur anwrunnemant 1a sécurité publlgue

ou le maintien en sécurité de fnstallaion. électrigues
Les parties d'instalfation présantant un risque spécifique tel quidentlfié ¢-dessus, sont éguipdes de détecteurs d'hydronéne.

ARTICLE 8.15.4. SEUIL DE CONCENYRAYION LIMITE EN HYDROGENE

Pour les parties de l'installation équipées de détectsur dhydrogena, le seull de la conceniration [lmite en hydrogéne admisa
dans le iocal sera pris & 25% de ia L.LE. {limits inférieure d'expliosivité), salt 1% d'hydrogens dans l'air. La dépassement de ce

seltl| devra interrompre avtomatiquement fopératlon de charga et déclencher une alame.

Pour les parties de linstaliation Idenfifiées & Marticle 8.15.3 non dquipess de détecteur d'hydragéne, lintetruption des systémes
d'extraction d'alr { hors intsrrupfion prévue en fonctionnement normal de lMnstallation) doit intemomgre automatiquement,

egalement, Fapération de charge et déclencher une alamme,

CHAPITRE 8.16 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A LACTIVITE
D’APPLICATION DE VERNIS ET PEINTURES (RUBRIQUE 2940)

Le lecal comprenant ie stock de peintures de ['élablissoment est placé en dehors des atellers contenant des postes
d'applicalion, & une distance sufiisants pour gu'il ne pulsse y avoir propagation ou rfsgue dincendia.

Le sol de ee logal est impsmméabls, incombustibie et disposd en forme de cuvelts pouvant retenir Iz totallte dea lquides
inffarmmables entreposés.

L'application des vemis et pefntures par pulvésaation gst réalisd sur un emplacemant spécial,

Toulss les paries matalliques des postes dappllcation de peinture sont refids 4 une prise de terre conformémant aux normas
en vigueur,

Un coupa eircult mubtipolaire, place en dahors du poste d' appiication de pelaturs et Jans un endroft facitement accessible,
permetira "amst de ['atomisation en cas d'lncendle.

Il est pratigued de fréguents nettoyages des postes d'application de peiniure de maniére & éviter toute aceumulation de
poussigre et de vernis gecs susceptibles de 5 ‘enflammer.

Ce naftoyage est effeciué de fagon & eviter fa production d'étincelles. L'emplol dapparells 3 fiarmmes pour effectuer ce
neftoyage est farmellement interdit,

La guanlite de produit conservée 3 proximité des postes d'application do peinture ast celle nécessaire pour le travail de |z
joLmae.

Au nivear de chiague paste d'applleatlon de peinture, la ventilation mécanfque est suffisante afin déviter que ies vapeurs ne
pulssent se répandre dans |'atalier et ces demiéres seront refouldes au dehors par tout dispositil§ évilant d'incommader le
voisinage.

CHAPITRE 8.17 PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX EMISSIONS DE COV
ARTICLE 8.,17.1. GENERALITES

On entend par "composé crganique volati™ (COV) tout composs craanigue, & Pexclusion du méthane, ayvant une pression de
vapaur de 0,01 kPa ou plus & une tempearature de 293,15° Kelvin ou ayant une volatliité correapondants dans des condifions

d'utillsation particulidres.

On entend par "solvant organkqua™ tout GOV uliliss seul ou en assockation avec d'autres agents, sans subir de modification
chimtque, pour dissoudre des matidres premidres, des produits ou des déchets, su etilfisd comme solvant de nettoyage pnur3 g
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dissoudre des salissures, ou comme dissolvant, dispersant, comecteur de viscositd, comecteur de tension superficiste,
plastiflant ou agent profectaur.

On entend par "congommatian de sobeants groganigues” 13 quantité totale de sofvants smanigues utillede dans une instaliation
sur une périods da douze mois, diminuge de iz quantité de COV récupdrée en inteme en vue de leur réufilisation. On entend

par "réufillaation” Futflsation & des dns techaigues ou commerciales, y comptls an tant que comblstible, de solvants organiques
récupsrés dans une installation. W'enlrent pas dans |a définition de "réutilisation” fes sclvants organiques récupdrés qul sant

gvacués definitivement comme décheta,

On gntend par "utilisation de solvants organigues” fa quantite de solvants organiques, a 'etat pur oU dans les préparations, gui
est utilisée dans l'exercice d'une activité, ¥ compris les soivants recyclés & 'intSrisur ou 4 I'extérisur de linstallation, gul sant
comppes chague fois qu'ils sont utilises pour Fexercice de Pactivite,

on antend par "émission diffuse de COV touts émission de GOV dans l'air, |8 3¢l &t I'eau, gui n'a pas lise sous ia fomme
d'émissions canalisdes,

Pour le cas spéeiligue des COV, celts definition couvre, sauf Indicatlon contralre, les émisslans rafardées dues aux solvants
contenus dans las produits finfs.

ARTICLE 8.17.2. EMISSIONS DE COMPOSES ORGANIQUES VOLATILS

Article 8.77.2.1. Captation

1 es Installations susceptibies de dagager des composés arganinues volatlls sont munies de dispositifs parmettant de collecter §
la source &t canaliser [es émissions dans le respect des regles refatives & hygléne el & la séourlis des travailfeurs.

Ces dispesiifs de collects et canalisafion sont munis d'orificas obturables et accessibles aux fins des analyses préclsées par le
présent améié ov par la reglementation en vigueyr.

La forme du canduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du debouche a Fatmosphérs, est congue de manlére
& favoriser au maximum lascenslon et la disperslon dea gaz dans Fatmasphére.

L'ensernble de ces installations satisfail par ailleurs la prévention des isques dincendie et dexplosion,

Article 8.17.2.2. Définition des valeurs limifes

Pour [es valaurs limikas de rejets finges par le prasent amétes ;

la débit des effluents est exprimé en métres cubes par heura rapportd d des condifions nommalisées de températura
(273 "K) 8t de pression (101,32 kPa) aprés daduction de g vapaur d'2al (gaz secs),

les concentrations en pelluants sont exprimées en gramme{s) ou milligramme(s) par meire cube rapportées aux
mémesa condltions normallsées e, lorsoue oals 9t apéeiflé, 4 une teneur de référance en oxygens Gu gaz carbonigus,
les valeurs limites de mejats s'imposant 4 des prétdvemants, masures ou analyses moyens realisss sur une durée gui
est fonctlon des caractéristiques de Peffluent contrdlé, de Papparell uflifse et du polluant, et volsine dune demi-heure
La dilution des affluents est interdite st ne constitue pas un moyen de traitement.

Ees valeurs limites des émissions canaflsées sont données en dguivalent carbone. Les vateurs limites d'émisslons diffuses sont

donnéss en solvants vrais,

Article 8.17.2.3. Plan de gestion des solvants (PGS)

L'ctahlissement consomme moins de 30 tonnas de solvants par an. L'expioitant met en place un plan da gestion de solvants
(PG5}, mentionnant notamment les entrées et les sorties de solvants de linstaflation. Ce plan est tenu & la disposition de

linspection des insiallations classéss.
Le PGS peut-Btre &tabli conformément au guide INERIS en vigueur A [a dafe de réalisafion ou de mise & Jour du plan

{décembrs 2003 au Jour de notification dy présent améld),
Les massas mises en oeuvia dans le PGS sont exprimées en tonnes de solvants at non en aquivalent carbone.

Articie 8.17.2.4, Schéma de maitrise des emissions (SME}

L'expfoitant met an place un schéma de makirise de ses émissions atmosphériquas de composés organiques volafilz de toute
nature conforme aux dispositions des aricles 27 - 77 gt 30 - 24° da 'améte ministerlel du 2 février 1908 relabf aux pralévements
et 3 la consommation d'sau ainsi gu'aux émiseions de loute nature des installations classees pour la profection de
['grvirennement soumlses 4 autorlsation modifle natamment par les arréiés minlstérets des 29 mai 2000 ot 2 maj 2002,

Les dispositions prévues dans e schéma de maitrise des emigalons sont confarmes au guide national,
La valeur limite fixée dans e cadre du SME st de 2,78 kg par tonne de production.

Les &itments du schéma de mallrlse des émissloha almosphériques de composés organigues volatits sant transmis au
prafat gt unae copie a8t adressee a l'inspection des instalkations classges.

Le pfan de gestion des sohvants, un bilan annusl des emissions de cormposss organigles wlgtils et les demants da survi du 40
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schema de mafifse mis en place sont transmiz dans les mémes canditions.

CHAPITRE 8.18 PRESCRIPTIONS RELATIVES A L’'UTILISATION DE CFC, DE HFC
ET DE HCFC

L'etablisserment comportant des insfallations de réfrigeratlon ou de climalisatlon dont les clreults frigorifiqgues contiannent
chacun plus de 2 kg de fluide frigarigane de type CFC, HOFC ou HFG, les dispositions suivantes sont appiicables,

ARTICLE 8.78.1. DISPOSITIONS DIVERSES

I ast interdit d'utiliser des fuldes frlgarigénes a base de CFC pour effectuer la maintenance d'équipement. On enfend par
maintenance toute opération qui impliqgue une ouverture du clreuit figorfique, et en parlculier |& retrait, |2 charge, i=
remplacement d'une plidee du clrouit ot, dans certains cas, la réparafion da fuite.

Les instaliations sont condulfes, dquipées et enirstenuss conformement aux dispositions des articles R. 543-75 et subvants du
cede de l'envircnnemant . Les conirfiles sont effechids confarmément aux disposiiions de Farrété ministeriel du 7 mai 2007
relatif au contrdle d'étanchéité des sloaments assurant le confinement das fluides figerigénes utilisés dans les équipements

frigarifiques et climatiquas.

Lors de la charge, de la mise en sarvice, de 'entretlen ou du contrile d'étanchéllé d'un équipsment, &7l ast nécessaire de ratirer
tout ou partie du Auide frigofiagne qu'il contient, I'intégralitd du fluide ainsi ratire doit &tre récuparée. Lors du démantélement
d'un equipement, le retrait et la récuperatian de lintégralité du fluide frigorigéne sont obligatolres.

Pexploitant 25t tenu de faire procédar a la charge du circuit en fluide frigorigéne, & 58 mise en sendee o & foute autre
opération réalisée sur ce elreult gui récessite ung intervention sur lg circuit cordenart des fluides figorigénes, par un opérateur
remplissant les conditions prévues aux articles R, 543-89 a4 K. 543-107,

ARTICLE 8.18.2. CONTROLE *ETANCHEITE

Four chagqua circuit dont bz charga en fluide frigorigane est supéneure & deux kilogrammes, |'exploitant fait procéder, lors de sa
mise 8n service, 4 un contrdle d'étanchallé des éféments assurant fe confinement du felde frlgongéne par un opsrateur
remplissant les condlfions aux aricles B, 543-99 & R, 543-107. Ca contréle est ensuite periodigusment renouveld selon les
digposgitions de l'amdtd ministériel du 7 mai 2007 refatif au contrdle d'étanchéité des &léments assurant le confinerment des

fuides frigorigénes uliflzés dana les équipaments frigarfiques ot climatigues.

Il est également renouveld & chague fois qua des modifications ayant une incidence sur [s circuit contenant les fluides
figorigénes 3ont apportéoes a aquipement.
Bl des Rites de fluides frigorgénes sont contactdas lors de ca contrdie, I'operateur responsable du contréle en dresse le constat

par un document quil remet eu détenteur de réquipement, Jequel prend toutes mesures pour remadier 3 1a fuite qui a étd
congtatée. Pour les circuits contenant plus de trois cents kilogrammes de fluides figorigénes, Fopérateur adresse une cople de

ce constat au représentant de FEat danz le département.
Toute opération de recharge en flubde frigodgéne de ciroulbs présentant des défacks d'danchaits identifiss ast interdita,

La detenteur d'un circuit contenant plus de frois kllogrammes de flufde figorlgéne conserve pendant au moins cing ans les
documents altestant que les condriles d'stancheite ont ot realisss, constatant éventusiement |'existence de fultes et falsant
otat de ce gue las réparalions nécessaires ont &8 réafiaées, ot les flent 4 dlapoaltlon des opérateurs intervenant vitdrisurament

sur M'équipement et de 'adminisration.

ARTIGLE 8.18.3. FICHE DYINTERVENTION

L'opérateur établlf une fiche dlmiervention pour chague opération necessitant une manipulation des fluides frigorigénes
efactudn sur un circuit.

Calte fiche mentionne les coordennées de l'opérateur, son numéra d'attestation de capaclké prévue aux aricles R, 54390 3 R
S43-107, ainsi que Ia date et i3 nature de intervention effectuse, Ells indigues fa nature, la guantits ot lz destination du fluids
récupérd ainsi que la quantitd de fluide éventusllement réintroduite dans cet équipement.

Four tout circuit dont la charge en fluide frigorigena est supérieure 4 trois kllogrammes, cette fiche aat algnées conjointa mant par
'opérateur et par e détenfeur de Méquipement qui conserve larigingl. U'eperateur et |e detenteur de l'equipement conservert
afors une copie de celte fiche pendant une duré d'au moins cing ans et la tiennent & dispositlon dea opérateurs ntervenant

ultérleurement sur 'gguipament et de 'administration.

L'exploitant tignt un registre cantenant, par circult, les fiches d'intsrvention classees par ardre chronologigue.

41
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ARTICLE 8.18.4, OPERATION DE BEGAZAGE

Toute operation de dégarage dans Patmoaphére d'un fluide figorigana est interdite, sauf sf elie est ndcessaire pour assurer a
sgcurite des personnas. Le détenteur de Pequipement prend toute disposiion de nature a éviter e rencuvelfemeant de cette
cpération.

Les cperations de degazage ayant enfralné ponctuellement une émlssion de plus de 20 kilogrammes de fluides frigorigenes ou
ayant enlralné au caurs de l'année civile des dmissions cumulées supdrigures a 100 kilogrammes sont portdes 4 la
connaissance du représentant de I'Etat dans te département par le détenteur de l'égquipement.

CHAPFITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINGIPE ET DBJECTIFS DU PRCGRAMME [XAUTO SURVEILLANCE

Afin de mattriser las émissions de ses installations ot de suivre leurs effets sur environnement, I'exploitant définlt et met en
feuvre s0Us 53 responsabilité un programme de surveliance de ges émissions ef de feurs effets dit programme d'auto
surveillance, L'explatant adapte et actealise (2 nature ot Iz fréquence da cette sureaiilznce pour tenfr compte des dvolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligafions réglementaires et de leurs effets sur 'envfronnement.

L'exploitart décrit dans un document tenu a la disposition de I'nspection des installafions classées ies modalllés de mesures o
de mise en cauvre de son programme de survelllance, y comprls les modalités de trangmission & MNnspection des installations

classées.
Les arflcles sulvants définissant le conten minimum de oo programme en tarme do naiure de mesure, da paramétras et de

fréquence pour les différenias émissions et pour 'a surveillance des effets sur I'environnement, ainsl que de frénuence de
transmission des données d'autn survelilance.

ARTICLE %.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures awauelles I procdde sous sa regponsabilite, afin do s'assurar do bont fonctionnement des dispositifs da
mesurg Bt des maberiels d'analyse ainsi que de la représentativitd des valeurs mesurdes {absence de dérive), 'exploitant fait
procéder 8 des mesures compdaratives, selon des procédures nommalisdées lorsguelles existent, par un arganisme extérieur
différant de I'entité qui réalise habituellament ies opérations de mesure du programme d'auto surveiflance Celul-ci doit tre
accrédité ou agreé par le ministdre en charge de nspection des inataliations classées pour les paramélres considéarss.

Ces mesures sont realisées sans préjudice des mesures de contréle réalizées par |'lnspection des instaliatlons classées en
application des disposttions des anicls L.514-5 et L.514-8 du code de Fenvirennemeant, Capendant, les conirfiles inopings
executés a la demande de |'inspection des installafions classées peuvent, avec l'accord de cette demiére, ae subsatituer aux

mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE ©.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Paramétre Fréquence
Dbt Annuslla
O Trimaskrielle
Poussidres Annmuellz
S Trimesiristle et estimation journallére des rejets basés sur la connalssance de la teneur
en soufre des combustibles et des parametres de fenstionnement de 'installation
WOy Trimestrialia
HAP et COV Annuglle

Les mesures s'effectuent suivant les normes en vigueur pour chacun des paramétres masurés.

Lo bilan des masuras ast transmis 4 I'inspaction des installations claseeées accompagnés de commentaires sur les causes
des dépassemant ainsi que les actlans correctrices mises en ceuvre oU envisagées une iy par an. 47
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ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de prélévement d'sau an aaux de nappe sont munies d'un dispositif de mesure tolalisateur. Co dispositif est
releve toulss les semaines. Les résallats sont portés sur un registre,

ARTICLE 9.2.3. AUTQ SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 8.2.3.1, Fréquences, of modalités de Fauto surveillance de fa qualité des rojsis

Les dispositions minimum sulvanies sont mises en couvra ;

Faramétres Typa de suivi Péricdicité de ia mesure Methode d'analyse
Eaux pluviales Issues du regjat vers le miliow récepteur : N* (Gf. repérage du rejet sous article 4.2.5)
pH ]
oco .
BBO Fonctuel sur 24 hedres Annueile Zelon les nomes en vigueur
5
MEST
! Hydrocarbures totaux i
Paramétres Type e suivi Péricdicite de la mesure Méthode d’analyse

Eaux pluvlales fasue

3 fll egjef vers ls milieu récepteur - N"2{CF. raparage du rejet sous article 4.3.5)
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Article 8.2.8.1. Masures périodiques
Une masure de la situatlon acoustioue est effectude dans un délai de six mois & compter de fa notification du présent arcété
puls tous les 3 ans, par un organisme ou une persomne qualifiée dont le cholx sera communlqus préslablemsent &
linspection des instaliafiens cfassées. Ce conirile sera effectud par référence au plan annexé au présent arréts,
Independamment des contrdles ultereurs que l'inspecteur des installations classées pourra demander,

ARTICLE 9.2.4, AUTC SURVEILLANCE DES DECHETS

ARTICLE 9.2.5. AUTQ SURVEILLANCE DES NWVEAUX SONORES

Si les mesures effectudes en autosurveillance sont réalisdes en Inteme, Fexploltant prévalt galement une opération annuelle
te mesure comparative avec un organlame accrédlid ou agresé par fe ministére en charge de I'écologie, sur les paramétres

préciies,

Article 9.2.4.1. Analyse et transmission des résultats d'aufo survolllance dos déchots

Les résultats de surveillance sont présentes sefon un registre ou un modéle atabll conformément aux dispositions nationales
lersque le format est prédédini. Ce récapifulafif prend en compie les types de déchets produits, fes quantités et les flidgres

d&limination ratenues.
L'exploitant ufilise paur ses declarations la codification réglementaire en vigusur.,
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CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1, ACTiONS CORRECTIVES

Lexploitant suit le5 résultats des mesures qu'll réalize en appifcatlon dua CHAMTRE 2.2, notamment cefles de son programmea
d'auto surveillanca, les analysa &t les interpréte. || prend le cas échéant les actions comectivas appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou ineomvérients pour Pervironnement ou d'&cart par rappot sy tespect des valsurs
reglamentaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur {'environnement,

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSICN DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANGE

Sans préjudice des dispositions de 'articls R5T12-62 du code de 'envirennemant, 'exploitant stablit av dabut de chague annde
un rapport de synthése relatif aux résuitats des mesures et analyses imposées au chapitre 8.2, Ce rappor, traite au mindmum
de Iinferprétation des résulials de la perlode considérés {en parifciller cause of amplewr des écarts), des modifications
gventuelles du pregramme d'aute surveillance &t des actions coractives mises en ceuvre ou prévuas (sur Foufil de production,

de traltemnent des effivents, la malhtenance... ) alnsl gue de leur eficacité,
Il est tanu a la disposition permanents ds l'inspaction des installations classées pendant une durde da 10 ans.

ARTICLE 2.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les juestifleafifs evaqués a 'dicle 2.2.4. doivent &tre cConserves ¢ing ans.

ARTICLE £.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en appllcation du CHAPITRE 9.2 sont transmis au Préfel dans le mois qui suit lsur
reception aved les commentaires ef propositions sventuelles d'amealioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BEILAN ENVIRONNEMENT ANNLUEL (ENSEMELE DES CONSOMMATIONS D'EAU ET DES
REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

Article 8.4.1.1. Bifan anvironnement annus!

Lexploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avrll de chague année, un bilan annuel portant sur annde précsdents

des utilisations d'eau ; ie bilan fait apparaitre évenfuellement les dconomies réalisées ;

de Iz masse annuelle des émissions de polluants, suivant ur format fixe par le ministre chargé des Installatfons
classdes. La masse emiss est la masae du palivant conaldere &mise sur Fensemble du site de maniére chronique ou
accidentelle, canalisse ou diffuse dans 'air, 'eau, at les sols, que! gu'en =oit Ie cheminament, ainsi que dans les déchets
&liminds & l'exigieur de I'dtablissemant,

L'axploitant transmet dans le méme daélai par vois électronique 4 linspection des instadlations classées une cople de celte
déclaration sutvant un format flxé par le minfstre charge de Mnspection des Installatfions classees.

1 es polluants atmosphériques concemés sont
pour fes inglalfations de combustion © oxydes d'ezote, protoxyde dazole, oxydes de soufre, dioxyde de carbone,

méthane et poussiaras totales, quells que soit la mases rajetes,
les composés organlgues volatlla non méthanlgues totaux exprimés en carbone fotal lorggue e rejel tobal dapasse 100

fonnes par an.

Les polluants aqueus concernes somnt ;
- la cuivra et Bes composés forsque Be rejet total dépasse 56 kafan,

= e zIne ef sgs composes lorsque e refet total depasse 100 kofan.

La daclaration comprend également la masse annuelle des amissions des polluants gui, bisn gue non liskés cl-dessus,
dépassent les seulls prévas en annexes 1 I b IV de Marrété minlgtériel du 24 décembre 2002 relafif 4 la déclaration annuslle

des emissions polluantes des installations classess soumises a autorisation.
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Le présent arrété est applicable dés sa notification a Mexcepllan des prescriptions suivantes .

Article Ohijet Dslais d'application
4.3.3 Peécanteurs déshulleurs {parfie usina} 18 mois
7.3.2.1 Bispositions constrectives du batlment 308 H ddoembrg 2010
¥a.2.1 Meutrafisation da |3 banda do 51 métres (bdtment 40) 31 décembra 2005
AN Bassin d'orage et déversoirs d'orage 18 meis

8.1.1 Dasanfurnage du batiment 358 31 décembre 2010
812 Ecrans de cantonnament di hiliment 3598 31 décambre 2010

TITRE 11 - DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 11.1.1. CODE DU TRAVAIL

Les conditions afnsi fixdes ne pourront en aucun cas, ni & aucune épogue, faire obstacle & application des dispositions
ddictéas par fa livie !l du node du travail st des décrets réglementalras pris en axdcution dudit livrg dans ['interst de Fhygine et
de la sécuritd das travailleurs, ni &tre opposées au mesures qui pourraient éirs reguliérament ordonndes pour ce but.
ARTICLE 11.1.2, SANCTIONS

Les infractions ou inobservation des candifions légales fixées par le prasent arrété entralnerant Fapplication des sanctions
pénales et administratives prévues par le code da I'envirgnnement, livre ¥, titre 1%,

ARTICLE 11.1.3. ARRETES COMPLEMENTAIRES

Indépendamment de ces prescriptions, Fadministralion $2 réserve le droit d'imposer, ulterisurement, toutes celles gue
nécessiterait ['interat gangral.

ARTICLE 41.1.4. CODE DE L'URBANISME

La présente autorisation ne dispense pas de [a demands de perntis do construlre par ['article L 421.1. du code de Furbanisme,
sl besoln gal,

ARTICLE 44.1.5. FORMALITES ADMINISTRATIVES

Une copie du présent ameté sera déposéa & la mairs de Sant-Douichard et pourra ¥ éire consultés. Le présent arrdté devra
&tre affich& en parmanence de fagon visible dans I'lnstallation par les sofns du béndficialre de Mautorlsation.

Un extrait du présent armété dnumérant notamment les motifs gui ont fondé [a ddcision ains! que les prescriptions auxguelles
{installation est soumise et falsant connatire qu'unae copie dudit arrété esttenue i Ia disposition de tout intdrasse qui en fera fa
demande, sera affiché & la porte de la maine de Saint-Doulehard pendant une durge minimals d'un mols,

Un certificat canstatant l'accomplissement de cette formalité sera adressé & |a prefecturs (direction de |2 réglementation
genérale at de lerwironnement - burgau de Menvircnnement et du developpement durable),

Un avis sera inssra par les soins du Préfet du Cher et aux frais du petitionnalre dans deux joumaux [acaux diffuses dans toul f2
département,
ARTICLE 11.1.6. EXECUTION

Le Sacrataire Général de la Préfecture du Cher, |a Maire de Saint-Daulehard, le Directeur Régional de I'Industris, ds ka
Recherche et de PEnvironnemant Cenbre st I'inspecteur des Instaliations Classges sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l'exdcution du prégent arrdté dont une copie leur sera adressae ainal qu'a |a soclété MICHELIRN.

Bourges, le  © 1 JuiL 2000
Le Prafat,
Paur le Prafat ef par d&légabtion,
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